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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL

Europeiska unionens domstols senaste offentliggoranden i Europeiska unionens officiella tidning

(2018/C 399/01)
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EUT C 392, 29.10.2018
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v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 4 september 2018 — ClientEarth mot Europeiska
kommissionen

(M&l C-57/16 P) (")

(Overklagande — Tillgdng till handlingar fran Europeiska unionens institutioner — Forordning (EG)
nr 1049/2001 — Forordning (EG) nr 1367/2006 — Konsekvensbedomningsrapport, utkast till
konsekvensbedomningsrapport och yttrande frin konsekvensbedomningsnimnden —
Lagstiftningsinitiativ pd miljoomrddet — Tillging nekad — De handlingar till vilka tillging begiirts har
limnats ut under forfarandets ging — Det berittigade intresset av att fi saken prévad bestir —
Undantag avseende skydd for ett pigdende beslutsforfarande inom en av unionens institutioner — Allmiin
presumtion)

(2018/C 399/02)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: ClientEarth (ombud: O. W. Brouwer, ]. Wolfhagen och F. Heringa, advocaten)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: F. Clotuche-Duvieusart och M. Konstantinidis)

Parter som har intervenerat till stod for klaganden: Republiken Finland (ombud: H. Leppo och M. J. Heliskoski) Konugariket
Sverige (ombud: A. Falk, C. Meyer-Seitz, U. Persson och N. Otte Widgren)

Domslut

1) Den dom som Europeiska unionens tribunal meddelade den 13 november 2015, ClientEarth/kommissionen (T-424/14 och T-425/
14, EU:T:2015:848), upphavs.

2) Europeiska kommissionens beslut av den 1 april 2014 att neka tillging dels till en miljokonsekvensbedomningsrapport avseende ett
utkast till en bindande rittsakt for att bestdmma en strategisk ram for riskbaserade inspektions- och évervakningsforfaranden inom
Europeiska unionens miljordtt, dels till ett yttrande fran konsekvensbedomningsnamnden, ogiltigforklaras.

3) Europeiska kommissionens beslut av den 3 april 2014 att neka tillgdng dels till ett utkast till miljokonsekvensbedomningsrapport
avseende tillgingen till rittslig provning i miljofragor pd medlemsstatsnivd inom ramen for Europeiska unionens miljopolitik, dels till
ett yttrande frin konsekvensbedomningsnamnden, ogiltigforklaras.

4) Europeiska kommissionen ska béra sina egna rittegdangskostnader och dven ersitta de kostnader som uppkommit for ClientEarth i
sdvdl forsta instans som for detta Gverklagandeforfarande.
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5) Republiken Finland och Konungariket Sverige ska bara sina rittegingskostnader i detta Gverklagandeforfarande.

(') EUT C 191, 30.5.2016.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 6 september 2018 — Bank Mellat mot Europeiska
unionens rid, Europeiska kommissionen, Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland

(M4l C-430/16 P) (*)

(Overklagande — Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik (Gusp) — Bekimpning av
kirnteknikspridning — Restriktiva dtgirder mot Islamiska republiken Iran — Sektoriella dtgirder —
Restriktioner for overforing av tillgingar med avseende pd iranska finansinstitut — Stringare
restriktioner — Omtvistat system som foljer av bestimmelserna i beslut 2012/635/Gusp och forordning
(EU) nr 1263/2012 — Genomfirande av den gemensamma Gvergripande handlingsplanen om den iranska
kirnenergifrigan — Samtliga av unionens restriktiva dtgirder avseende denna fraga har lyfts — Det
omtvistade systemet har upphivts under forfarandet vid Europeiska unionens tribunal — Inverkan pd det
berittigade intresset av att fi saken provad vid tribunalen — Det foreligger inte lingre ett berittigat
intresse av att fd saken provad)

(2018/C 399/03)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Bank Mellat (ombud: M. Brindle, T. Otty, QC, MacLeod och R. Blakeley, barristers, S. Zaiwalla, Z. Burbeza,
A. Meskarian och P. Reddy, solicitors)

Ovriga parter i malet: Europeiska unionens rdd (ombud: M. Bishop och I. Rodios), Europeiska kommissionen (ombud:
D. Gauci, J. Norris-Usher och M. Konstantinidis), Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland (ombud: S.
Brandon, bitradd av M. Gray, barrister)

Domslut

1) Den dom som Europeiska unionens tribunal meddelade den 2 juni 2016, Bank Mellat/radet (T-160/13, EU:T:2016:331),
upphavs.

2) Det saknas anledning att prova den talan som vickts av Bank Mellat under mdlnummer T-160/13, med yrkande om
ogiltigforklaring av artikel 1.15 i radets forordning (EU) nr 1263/2012 av den 21 december 2012 om dndring av forordning (EU)
nr 267/2012 om restriktiva dtgirder mot Iran, alternativt om ogiltigforklaring av ndmnda bestdmmelse i den mdn den inte
foreskriver ndgot tillampligt undantag med avseende pd Bank Mellat, samt yrkande om faststallelse av att artikel 1.6 i radets
beslut 2012/635/Gusp av den 15 oktober 2012 om dndring av beslut 2010/413/Gusp om restriktiva dtgirder mot Iran inte dr
tillimplig med avseende pd Bank Mellat.

3) Bank Mellat och Europeiska unionens rid ska bra sina rittegdngskostnader, savdl vad avser verklagandet som forfarandet i forsta
instans.
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4) Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland, samt Europeiska kommissionen ska bdra sina kostnader.

() EUT C 371, 10.10.2016.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 6 september 2018 — Bundesverband Souvenir —
Geschenke — Ehrenpreise eV mot Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet

(Mal C-488/16 P) (')

(Overklagande — EU-varumirke — Ogiltighetsforfarande — Ordmirket NEUSCHWANSTEIN —
Forordning (EG) nr 207/2009 — Artikel 7.1 b och ¢ — Absoluta registreringshinder — Beskrivande
karaktir — Geografiska hirkomstbeteckningar — Sirskiljningsformdga — Artikel 52.1 b — Ond tro)

(2018/C 399/04)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Bundesverband Souvenir — Geschenke — Ehrenpreise eV (ombud: B. Bittner, Rechtsanwalt)

Ovriga parter i mélet: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) (ombud: D. Botis, A. Schifko och D. Walicka),
Freistaat Bayern (ombud: M. Miiller, Rechtsanwalt)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Bundesverband Souvenir — Geschenke — Ehrenpreise eV ska ersdtta rattegingskostnaderna.

() EUT C 6, 9.1.2017.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 6 september 2018 (begiran om forhandsavgérande frin
Verwaltungsgerichtshof — Osterrike) — Salzburger Gebietskrankenkasse, Bundesminister fiir Arbeit,
Soziales und Konsumentenschutz

(Mal C-527/16) (")

(Begiiran om forhandsavgorande — Social trygghet — Forordning (EG) nr 987/2009 — Artikel 5 och
artikel 19.2 — Arbetstagare som dr utsinda till en annan medlemsstat dn den ddr deras arbetsgivare
normalt utovar sin verksamhet — Al-intyg utfirdat av ursprungsmedlemsstaten efter det att
virdmedlemsstaten faststillt att arbetstagaren omfattas av vardmedlemsstatens system for social
trygghet — Administrativa kommissionens yttrande — Felaktigt utfirdande av Al-intyg —
Faststillande — Sddana intygs bindande och retroaktiva verkan — Forordning (EG) nr 883/2004 —
Tillimplig lagstiftning — Artikel 12.1 — Begreppet person som “sdnds ut for att ersitta en annan
person”)

(2018/C 399/05)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Salzburger Gebietskrankenkasse, Bundesminister fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz

i ndrvaro av: Alpenrind GmbH Martin-Meat Szolgaltat6 és Kereskedelmi Kft, Martimpex-Meat Kft, Pensionsversicherungs-
anstalt, Allgemeine Unfallversicherungsanstalt

Domslut

1) Artikel 5.1 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 987/2009 av den 16 september 2009 om tillimpnings-
bestammelser till forordning (EG) nr 883/2004, i dess lydelse enligt kommissionens forordning (EU) nr 1244/2010 av den
9 december 2010, jamford med artikel 19.2 i forordning nr 987/2009, i dess lydelse enligt forordning nr 1244/2010, ska tolkas
sd, att ett Al-intyg som har utfardats av en behirig institution i en medlemsstat i enlighet med artikel 12.1 i Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen, i dess lydelse enligt
forordning nr 1244/2010, dr bindande inte bara for institutionerna i den medlemsstat ddr arbetet utfors utan dven for domstolarna
i denna medlemsstat.

2) Artikel 5.1 i forordning nr 987/2009, i dess lydelse enligt forordning nr 1244/2010, jamford med artikel 19.2 i forordning
nr 987/2009, i dess lydelse enligt forordning nr 1244/2010, ska tolkas sd, att ett Al-intyg som en behdrig institution i en
medlemsstat utfardar i enlighet med artikel 12.1 i forordning nr 883/2004, i dess lydelse enligt forordning nr 1244/2010, dar
bindande for saval institutioner for social trygghet i den medlemsstat dér arbetet utfors som for domstolarna i denna medlemsstat sd
linge som det inte dras tillbaka eller forklaras ogiltigt av den utfirdande medlemsstaten, trots att behoriga myndigheter i sistnamnda
medlemsstat och i den medlemsstat ddar arbetet utfors har vnt sig till administrativa kommissionen som kommit fram till att intyget
har utfardats felaktigt och borde dras tillbaka.

Artikel 5.1 i forordning nr 987/2009, i dess lydelse enligt forordning nr 1244/2010, jamford med artikel 19.2 i forordning
nr 987/2009, i dess lydelse enligt forordning nr 1244/2010, ska tolkas sd, att ett Al-intyg som en behdrig institution i en
medlemsstat utfardar i enlighet med artikel 12.1 i forordning nr 883/2004, i dess lydelse enligt forordning nr 1244/2010, dar
bindande for savdl institutioner for social trygghet i den medlemsstat dar arbetet utfors som for domstolarna i denna medlemsstat, i
forekommande fall retroaktivt, trots att intyget har utfirdats forst efter det att nimnda medlemsstat faststallt att den berorda
arbetstagaren omfattas av den obligatoriska forsakringen enligt den medlemsstatens lagstiftning.

)
~

Artikel 12.1 i forordning nr 883/2004, i dess lydelse enligt forordning nr 1244/2010, ska tolkas sd, att ndr en arbetstagare, som
har sants ut av sin arbetsgivare for att utfora ett arbete i en annan medlemsstat, ersdtts av en annan arbetstagare som har sénts ut av
en annan arbetsgivare, ska sistnamnda arbetstagare anses ha "[sdints] ut for att ersdtta ndgon annan person” i den mening som avses
i denna bestammelse, vilket innebdr att vederborande inte omfattas av den sarskilda regeln i denna bestimmelse for att fortsatt
omfattas av lagstiftningen i den medlemsstat ddr arbetsgivaren normalt utivar sin verksamhet.

Det faktum att bada de berorda arbetstagarnas arbetsgivare har sina siten i samma medlemsstat och att det foreligger eventuella
kopplingar mellan dessa arbetsgivare i fraga om personal och/eller i organisatoriskt hanseende dr inte relevant i det avseendet.

() EUT C 14, 16.1.2017.
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 6 september 2018 — Republiken Tjeckien mot
Europeiska kommissionen

(Mal C-4/17 P) (")

(Overklagande — Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) — Utgifter som dr berittigade till stod
fran Europeiska unionen — Betalningar som verkstillts av Republiken Tjeckien — Forordning (EG)
nr 479/2008 — Artikel 11.3 — Begreppet “omstrukturering av vingdrdar”)

(2018/C 399/06)

Rattegdngssprak: tjeckiska

Parter

Klagande: Republiken Tjeckien (ombud: M. Smolek, J. Pavli§ och J. VI4cil)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: P. Ondrisek och B. Eggers)

Domslut

1) Den dom som meddelades av tribunalen den 20 oktober 2016, Republiken Tjeckien/kommissionen (T-141/15, ¢j publicerad,
EU:T:2016:621) upphdvs.

2) Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2015/103 av den 16 januari 2015 om undantagande frin EU-finansiering av vissa
betalningar som verkstdllts av medlemsstaterna inom ramen for Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) och inom ramen for
Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (EJFLU), i den mdn det dari beslutas om undantagande frin finansiering av
betalningar uppgdende till totalt 2 123 199,04 euro som verkstdllts av Republiken Tjeckien inom ramen for EGF] avseende dtgdrden
for skydd av vinodlingar mot skador som orsakas av djur och faglar, for dren 2010-2012, ogiltigforklaras.

3) Kommissionen ska bdra sina rittegingskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Republiken Tjeckien bade for
forfarandet i forsta instans och for det aktuella Gverklagandet.

() EUT C 63, 27.2.2017.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 6 september 2018 (begiran om férhandsavgorande fran
Court of Appeal - Férenade kungariket) — Grenville Hampshire mot The Board of the Pension
Protection Fund

(Mal Cc-17/17) (1)

(Begdran om forhandsavgorande — Skydd for arbetstagare vid arbetsgivarens insolvens — Direktiv 2008/
94/EG — Artikel 8 — Kompletterande pensionssystem — Skydd for dlderspensionsformdner —
Garanterad miniminiva)

(2018/C 399/07)
Ruttegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

Court of Appeal
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Grenville Hampshire

Motpart: The Board of the Pension Protection Fund

Ytterligare deltagare i rattegangen: The Secretary of State for Work and Pensions

Domslut

1) Artikel 8 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/94/EG av den 22 oktober 2008 om skydd for arbetstagare vid
arbetsgivarens insolvens ska tolkas sd, att vid arbetsgivarens insolvens har varje enskild arbetstagare ratt till dlderspensionsformdner
som motsvarar minst 50 procent av virdet av de rittigheter som arbetstagaren har forvirvat enligt ett kompletterande
tjdnstepensionssystem.

2) Artikel 8 i direktiv 2008/94 har, under sidana omstindigheter som i det nationella malet, direkt effekt, vilket innebar att en enskild
arbetstagare kan dberopa den vid en nationell domstol for att angripa ett beslut fran ett organ sasom the Board of the Pension
Protection Fund (styrelsen for pensionsskyddsfonden, Forenade kungariket).

()

EUT C 78, 13.3.2017.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 6 september 2018 (begiran om forhandsavgérande frin
Nejvyssi soud Ceské republiky — Republiken Tjeckien) — Catlin Europe SE mot O.K. Trans Praha spol.
ST. 0.

(Mél Cc-21/17) (1)

(Begiran om forhandsavgorande — Riittsligt samarbete pd privatrittens omride — Forfarande for
europeiskt betalningsforeliggande — Forordning (EG) nr 1896/2006 — Utfirdande av ett
betalningsforeliggande tillsammans med ansokan om foreliggandet — Avsaknad av oversittning av
ansokan — Europeiskt betalningsforeliggande som forklarats verkstillbart — Ansékan om fornyad
provning efter utgdngen av fristen for bestridande — Delgivning av rittegingshandlingar och andra
handlingar — Forordning (EG) nr 1393/2007 — Tillimplighet — Artikel 8 och bilaga II — Upplysning
till adressaten om ritten att vigra att ta emot en icke oversatt handling genom vilken forfarandet
inletts — Avsaknad av standardformulir — Foljder)

(2018/C 399/08)
Rattegdngssprak: tjeckiska

Hinskjutande domstol

Nejvyssi soud Ceské republiky

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Catlin Europe SE

Motpart: O.K. Trans Praha spol. s r. o.

Domslut

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1896/2006 av den 12 december 2006 om inforande av ett europeiskt
betalningsforeliggande och Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1393/2007 av den 13 november 2007 om delgivning i
medlemsstaterna av rattegangshandlingar och andra handlingar i mdl och drenden av civil eller kommersiell natur ("delgivning av
handlingar”) och om upphdvande av rddets forordning (EG) nr 1348/2000 ska tolkas pd s satt att for det fall ett europeiskt
betalningsforeliggande delgetts svaranden utan att ansikan om foreliggandet, vilken bifogats det, har avfattats pa eller dtfoljts av en
oversattning till ett sprdk som svaranden anses forstd, sdsom krivs enligt artikel 8.1 i forordning nr 1393/2007, ska svaranden i
vederborlig ordning upplysas, med anvindande av standardformuldret i bilaga IT till sistndmnda forordning, om sin rdtt att vagra att ta
emot den aktuella handlingen.
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Om detta formkrav inte har uppfyllts ska denna brist i forfarandet avhjalpas i enlighet med bestdmmelserna i sistndmnda forordning,
genom att standardformuldret i bilaga II till denna forordning overldmnas till den berdrda personen.

I ett sadant fall blir det europeiska betalningsforeliggandet, pd grund av bristen i forfarandet som inverkat pd delgivningen av
forelaggandet, tillsammans med ansikan om foreliggandet, inte verkstallbart och svarandens frist for att limna in ett bestridande kan
inte borja lopa, varfor artikel 20 i forordning nr 1896/2006 inte dr tillimplig.

() EUT C 112, 10.4.2017.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 4 september 2018 (begiran om férhandsavgorande fran
Supremo Tribunal de Justica — Portugal) — Fundo de Garantia Automével mot Alina Ant6nia
Destapado P3o Mole Juliana, Cristiana Micaela Caetano Juliana

(Mal C-80/17) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Obligatorisk ansvarsforsikring for motorfordon — Direktiv 72/166/
EEG — Artikel 3.1 — Andra direktivet 84/5/EEG — Artikel 1.4 — Skyldighet att teckna
forsikringsavtal — Fordon parkerat pd privat mark — Taleritt for ersittningsorganet mot igaren till det
ofdrsiikrade fordonet)

(2018/C 399/09)
Rattegingssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal de Justica

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Fundo de Garantia Automével

Motparter: Alina Anténia Destapado Pdo Mole Juliana, Cristiana Micaela Caetano Juliana

Domslut

1) Artikel 3.1 i rddets direktiv 72/166/EEG av den 24 april 1972 om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar
om ansvarsforsikring for motorfordon och kontroll av att forsikringsplikten fullgors betriffande sadan ansvarighet, i dess lydelse
enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/14/EG av den 11 maj 2005, ska tolkas sd, att det dr obligatoriskt att teckna
ansvarsforsakring for motorfordon nr det berorda fordonet fortfarande dr registrerat i en medlemsstat och kan anvéndas, dven om det
star permanent parkerat pd privat mark, genom dgarens val, dd dgaren inte lingre har for avsikt att anvanda fordonet.

2) Artikel 1.4 i radets andra direktiv 84/5/EEG av den 30 december 1983 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
ansvarsforsakring for motorfordon, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/14/EG av den 11 maj 2005,
ska tolkas sd, att den inte utgor hinder for en nationell lagstiftning som foreskriver att det organ som avses i den bestammelsen har
rdtt att vicka talan inte bara mot den eller de personer som dr ansvariga for en olycka, utan dven mot den person som var skyldig att
teckna ansvarsforsakring for det motorfordon som orsakat den skada som organet betalat ut ersittning for, men som inte tecknat en
sddan forsakring, dven om den personen inte dr civilrdttsligt ansvarig for den olycka dar skadan uppkom.

() EUT C 144, 8.5.2017.
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Domstolens dom (stora avdelningen avdelningen) av den 4 september 2018 — Europeiska
kommissionen mot Europeiska unionens rid

(Mal C-244/17) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Rddets beslut (EU) 2017/477 — Standpunkt som ska intas pd Europeiska
unionens vignar i det samarbetsrdd som inrittats inom ramen for det fordjupade partnerskaps- och
samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken
Kazakstan, 4 andra sidan, vad giller samarbetsridets, samarbetskommitténs, de specialiserade
underkommittéernas och andra organs arbetsarrangemang — Artikel 218.9 FEUF — Beslut om

faststillande av stindpunkter som ska intas pd unionens vignar i ett organ som inrittats genom ett
internationellt avtal — Avtal i vilket vissa bestimmelser kan vara hinforliga till den gemensamma
utrikes- och sikerhetspolitiken (Gusp) — Omrdstningsregel)

(2018/C 399/10)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Havas, L. Gussetti och P. Aalto ddrefter L. Havas och L. Gussetti)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: M. Bishop och P. Mahni¢ Bruni)

Domslut

1) Radets beslut (EU) 2017/477 av den 3 mars 2017 om den standpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i det
samarbetsrdd som inrittats inom ramen for det fordjupade partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och dess

medlemsstater, d ena sidan, och Republiken Kazakstan, d andra sidan, vad giller samarbetsrddets, samarbetskommitténs, de
specialiserade underkommittéernas och andra organs arbetsarrangemang, ogiltigforklaras.

2) Verkningarna av beslut 2017/477 ska bestd.

3) Europeiska unionens rdd ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(') EUT C 239, 24.7.2017.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 6 september 2018 — Christoph Klein mot Europeiska
kommissionen, Férbundsrepubliken Tyskland

(Mal C-346/17 P) ()

(Overklagande — Artikel 340 andra stycket FEUF — Europeiska unionens utomobligatoriska ansvar —
Direktiv 93/42/EEG — Medicintekniska produkter — Artikel 8.1 och 8.2 — Skyddsklausulforfarande —
En medlemsstats underrittelse om ett beslut om forbud mot utslippande pd marknaden av en
medicinteknisk produkt — Kommissionens underlitenhet att fatta ett beslut — En tillrickligt klar
overtridelse av en rittsregel som ger enskilda rittigheter — Orsakssamband mellan institutionens
agerande och den pdstidda skadan — Bevis for den pdstidda skadans forekomst och omfattning)

(2018/C 399/11)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Christoph Klein (ombud: H.-J. Ahlt, Rechtsanwalt)



C 399/10 Europeiska unionens officiella tidning 5.11.2018

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: G. von Rintelen, A. Sipos och A. C. Becker), Férbundsrepubliken
Tyskland

Domslut

1) Tribunalens dom av den 28 september 2016, Klein/kommissionen (T-309/10 RENV, ¢j publicerad, EU:T:2016:570), upphdvs i
den del Christoph Kleins talan ogillas med motiveringen att han inte hade styrkt forekomsten av ett direkt och tillrickligt
orsakssamband som kunde liggas till grund for Europeiska unionens skadestdndsansvar.

2) Overklagandet ogillas i évrigt.

3) Christoph Kleins talan om ersittning for den skada han pdstdr sig ha lidit till foljd av att kommissionen har dsidosatt sina
skyldigheter enligt artikel 8 i radets direktiv 93/42/EEG av den 14 juni 1993 om medicintekniska produkter, avvisas.

4) Christoph Klein och Europeiska kommissionen ska bdra sina rittegangskostnader i savdl tribunalen som i mdlet om Gverklagande.

5) Forbundsrepubliken Tyskland ska béra sina rittegdngskostnader i tribunalen.

(') EUT C 300, 11.9.2017.

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 6 september 2018 — Vincent Piessevaux mot
Europeiska unionens rid

(Mal C-454/17 P) (")

(Overklagande — Pesonalmdl — Tjinsteféreskrifterna for tjdnstemin i Europeiska unionen —
Artikel 11.2 i bilaga VIII — Pensionsriittigheter som forvirvats inom ett nationellt system — Overforing
av dessa rittigheter till unionens pensionssystem — Tjdnstemdn som har overfort virdet av sina
pensionsrittigheter till unionens system behandlas olika beroende pd om Gverforingen skett fore eller efter
det att de nya allminna genomforandebestimmelserna tridde i kraft)

(2018/C 399/12)
Rittegangssprak: franska

Parter

Klagande: Vincent Piessevaux (ombud: L. Ponteville, avocat)

Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens rdd (ombud: M. Bauer och R. Meyer)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Vincent Piessevaux ska béra sina rittegangskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska unionens rdd.

() EUT C 374, 6.11.2017.



5.11.2018 Europeiska unionens officiella tidning C 399/11

Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 6 september 2018 (begiran om forhandsavgérande
fran Finanzgericht Hamburg - Tyskland) - Kreyenhop & Kluge GmbH & Co. KG mot Hauptzollamt
Hannover

(Mal C-471/17) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Tullunionen och Gemensamma tulltaxan — Tulltaxe- och
statistiknomenklaturen — Klassificering av varor — Friterade snabbnudlar — Undernummer 1902 30 10
i tulltaxan)

(2018/C 399/13)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Hamburg

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Kreyenhop & Kluge GmbH & Co. KG

Motpart: Hauptzollamt Hannover

Domslut

Kombinerade nomenklaturen, som dterfinns i bilaga I till rddets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan, i dess lydelse enligt kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 927/
2012 av den 9 oktober 2012, ska tolkas pa sd stt att rétter av snabbnudlar, sasom de som dr aktuella i det nationella malet, som
huvudsakligen bestdr av ett block av forkokta och friterade nudlar, omfattas av undernummer 1902 30 10 i KN.

() EUT C 374, 6.11.2017.

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 6 september 2018 — Basic Net SpA mot Europeiska
unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

(Mél C-547/17 P) ()

(Overklagande — EU-varumirke — Figurmiirke forestillande tre vertikala band — Bevis pd
sdrskiljningsformdga som har forvirvats till foljd av anvindning)

(2018/C 399/14)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Klagande: Basic Net SpA (ombud: D. Sindico, avvocato)

Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) (ombud: L. Rampini

Domslut

1) Overklagandet ogillas.
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2) Basic Net SpA ska bdra sina rittegingskostnader samt ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska unionens
immaterialrattsmyndighet (EUIPO).

() EUT C 13, 15.1.2018.

Domstolens beslut (ittonde avdelningen avdelningen) av den 6 september 2018 (begéran om
forhandsavgorande frin Landesverwaltungsgericht Oberdsterreich — Osterrike) — Gmalieva s.r.o.
m.fl

(Mél C-79/17) (1)

(Begdran om forhandsavgorande — Artikel 99 i domstolens rittegingsregler — Fritt tillhandahdllande av
tjanster — Hasardspel — Monopol pd hasardspel i en medlemsstat — Nationell lagstiftning som forbjuder
anordnande av hasardspel utan forhandstillstind frin myndigheterna)

(2018/C 399/15)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landesverwaltungsgericht Oberosterreich

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Gmalieva s.r.o., Celik KG, PBW GmbH, Antoaneta Claudia Gruber, Play For Me GmbH och Haydar Demir

Ytterligare deltagare i rattegangen: Landespolizeidirektion Oberosterreich

Avgorande

Det ankommer pd en hanskjutande domstolen att mot bakgrund av de upplysningar som ldmnades av Europeiska unionens domstol,
bland annat i dom av den 30 april 2014, Pfleger m.fl. (C-390/12, EU:C:2014:281) avgdra om ett nationellt regelverk med monopol
pd hasardspel, sasom i det nationella mdlet, ska anses vara koherent i ljuset av artikel 56 och foljande artiklar FEUF, ndr foljande har
slagits fast i ett nationellt mdl:

— Spelberoende utgor inte ett samhllsproblem som kréver att staten agerar.
— De forbjudna hasardspelen utgor inte brott utan enbart administrativa Gvertridelser.
— Statens drliga intakter fran hasardspel uppgdr till mer dn 500 miljoner euro drligen, det vill sdga 0,4 procent av statsbudgeten.

— Licensinnehavarnas reklamkampanjer syftar huvudsakligen till att uppmuntra dem som dnnu inte spelar hasard att delta i sadana
spel.

() EUTC 178, 6.6.2017.
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Domstolens beslut (férsta avdelningen) av den 12 september 2018 — NF (C-208/17 P), NG (C-209/17
P), NM (C-210/17 P) mot Europeiska unionens rid

(Forenade mélen C-208/17 P-C-210/17 P) ()

(Overklagande — Artikel 181 i domstolens rittegingsregler — Uttalandet fran EU och Turkiet den
18 mars 2016 — Ansékan om ogiltigforklaring)

(2018/C 399/16)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: NF (C-208/17 P), NG (C-209/17 P), NM (C-210/17 P) (ombud: P. O’Shea, BL, I. Whelan, BL, B. Burns, Solicitor)
Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens rdd (ombud: S. Boelaert, M. Chavrier och ].-P. Hix)

Part som har intervenerat till stod for svarande: Republiken Grekland (ombud: M. Michelogiannaki och G. Karipsiadis)

Avgorande

1) Overklagandena awvisas, eftersom det dr uppenbart att de inte kan provas i sak.

2) NF, NG och NM ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 231, 17.7.2017.

Domstolens beslut (forsta avdelningen) av den 6 september 2018 (begiran om forhandsavgorande
frin Giudice di pace di L’Aquila — Italien) — Gabriele Di Girolamo mot Ministero della Giustizia

(Mal C-472/17) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Artikel 53.2 i domstolens rittegingsregler — Socialpolitik —
Visstidsarbete — Fredsdomare — Uppenbart att talan ska avvisas)

(2018/C 399/17)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Giudice di pace di LAquila

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sékande: Gabriele Di Girolamo
Svarande: Ministero della Giustizia

Ytterligare deltagare i rattegangen: Unione Nazionale Giudici di Pace (Unagipa)
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Avgorande

Den begdran om forhandsavgorande som framstallts av Giudice di pace di LAquila (fredsdomare i Aquila, Italien) genom beslut av den
31 juli 2017 avwvisas, eftersom det dr uppenbart att den inte kan provas i sak.

() EUT C 347, 16.10.2017.

Domstolens beslut (sjitte avdelningen avdelningen) av den 11 september 2018 - Allstate Insurance
Company mot Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

(Mal C-542/17 P) (")

(Overklagande — Artikel 181 i domstolens rittegingsregler — EU-varumirke — Ansékan om
registrering som EU-varumirke av ordmirket DRIVEWISE — Avslag pd ansokan — Forordning (EG)
nr 207/2009 — Artikel 7.1 ¢ — Artikel 7.2 — Artikel 75 — Beskrivande karaktir — Neologism i flera
delar, vilka var for sig dr en beskrivning av egenskaperna hos de berérda varorna eller tjinsterna —
Varornas och tjinsternas avsedda anvindning — Missuppfattning — Motiveringsskyldighet)

(2018/C 399/18)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Allstate Insurance Company (ombud: G. Wiirtenberger och R. Kunze, Rechtsanwilte)

Svarande: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) (ombud: K. Markakis)

Avgorande

1) Overklagandet ogillas som uppenbart ogrundat.

2) Allstate Insurance Company ska ersdtta rittegangskostnaderna.

() EUTC 13, 15.1.2018.

Domstolens beslut (ittonde avdelningen) av den 6 september 2018 — Dominique Bilde mot
Europaparlamentet, Europeiska unionens rad

(Mal C-67/18 P) (')

(Overklagande — Upptagande till sakprévning — Europaparlamentet — Bestimmelser for
kostnadsersittningar och andra ersittningar till Europaparlamentets ledaméter — Ersittning for
kostnader for assistentstod till parlamentsledaméter — Aterkrav av felaktigt utbetalda belopp)

(2018/C 399/19)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Klagande: Dominique Bilde (ombud: G. Sauveur, avocat)
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Ovriga parter i mdlet: Europaparlamentet (ombud: S. Seyr och G. Corstens) Europeiska unionens rdd (ombud: A. F. Jensen,
M. Bauer och R. Meyer)

Avgorande

1) Overklagandet ogillas dd det till en del inte kan tas upp till prévning och i dvrigt dr uppenbart ogrundat.

2) Dominique Bilde ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 161, 7.5.2018.

Domstolens beslut av den 6 september 2018 — Sophie Montel mot Europaparlamentet, Europeiska
unionens rad

(Mal C-84/18 P) (1)

(Overklagande — Upptagande till prévning — Europaparlamentet — Bestimmelser for
kostnadsersittningar och andra ersittningar till Europaparlamentets ledaméter — Ersittning for
kostnader for assistentstod till parlamentsledaméter — Aterkrav av felaktigt utbetalda belopp)

(2018/C 399/20)
Rattegingssprak: franska

Parter

Klagande: Sophie Montel (ombud: G. Sauveur, avocat)

Ovriga parter i mdlet: Europaparlamentet (ombud: S. Seyr och G. Corstens) Europeiska unionens rdd (ombud: A. F. Jensen,
M. Bauer och R. Meyer)

Avgorande

1) Overklagandet ogillas dé det till en del inte kan tas upp till provning och i évrigt dr uppenbart ogrundat.

2) Sophie Montel forpliktas att ersitta rattegingskostnaderna.

() EUTC 161, 7.5.2018.

Domstolens beslut (nionde avdelningen) av den 6 september 2018 (begiran om forhandsavgérande
fran Visoki upravni sud — Kroatien) — Hrvatska banka za obnovu i razvitak (HBOR) mot Povjerenik
za informiranje Republike Hrvatske

(Mal C-90/18) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Artiklarna 53.2 och 94 i domstolens rittegdingsregler — Bristfiilliga
uppgifter rorande de faktiska omstindigheterna och relevanta nationella bestimmelser i det nationella
mdlet samt bristande motivering av varfor frigorna behover besvaras — Uppenbart att begiran ska
avvisas)

(2018/C 399/21)

Ruttegdngssprak: kroatiska

Hinskjutande domstol

Visoki upravni sud
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Hrvatska banka za obnovu i razvitak (HBOR)
Motpart: Povjerenik za informiranje Republike Hrvatske

Intervenient: Hrvoje Simié

Avgorande

Det dr uppenbart att den begdran om forhandsavgorande som ingetts av Visoki upravni sud (Forvaltningsoverdomstolen i Kroatien),
genom beslut av den 1 februari 2018, ska awvisas.

() EUT C 134, 16.4.2018.

Domstolens beslut (sjunde avdelningen) av den 6 september 2018 (begiran om forhandsavgorande
fran Tribunal Central Administrativo Sul - Portugal) — Fazenda Piblica mot Carlos Manuel Patricio
Teixeira och Maria Madalena da Silva Moreira Patricio Teixeira

(Mal C-184/18) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Artikel 99 i domstolens rittegingsregler — Direkt beskattning —
Artikel 18 FEUF — Icke-diskrimineringsprincipen — Artiklarna 63, 64 och 65 FEUF — Fri rorlighet for
kapital — Hdrdare beskattning av kapitalvinst pd fast egendom for personer som inte har hemvist i
landet)

(2018/C 399/22)
Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal Central Administrativo Sul

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Fazenda Publica

Motparter: Carlos Manuel Patricio Teixeira och Maria Madalena da Silva Moreira Patricio Teixeira

Avgorande

En medlemsstats lagstiftning som, i likhet med den som dr i fraga i det nationella malet, innebdr att den kapitalvinst som uppkommer
ndr en person som har hemvist i ett tredjeland overlater fast egendom som dr beldgen i denna medlemsstat beskattas hdrdare dn
kapitalvinst som uppkommer ndr en person som har hemvist i denna medlemsstat genomfor samma typ av transaktion, utgor en
restriktion av den fria rorligheten for kapital som, med forbehdll for den hénskjutande domstolens provning, inte omfattas av det
undantag som foreskrivs i artikel 64.1 FEUF och kan inte motiveras av de skal som avses i artikel 65.1 FEUF.

(') EUT C 182, 28.5.2018.
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Domstolens beslut (tredje avdelningen) av den 18 juli 2018 (begiran om forhandsavgorande frin
Tribunal de premiére instance de Liége — Belgien) — Pauline Stiernon m.fl. mot Belgiska staten, SPF
Santé publique, Communauté francaise de Belgique

(Mal C-237/18) ()

(Begiiran om forhandsavgorande — Artikel 99 i domstolens rittegingsregler — Fri rorlighet for
arbetstagare — Fritt yrkesval — Artiklarna 20, 21ocht 45 FEUF — Europeiska unionens stadga om de
grundliggande rittigheterna — Artikel 15 — Yrke med specialinriktning inom psykomotorik finns inte

upptaget pd den nationella forteckningen Gver paramedicinska yrken)

(2018/C 399/23)
Rattegdngssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal de premiére instance de Liege

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Pauline Stiernon, Marion Goraguer, Muriel Buccarello, Clémentine Vasseur, Manon Pirotton, Anissa Quotb

Motpart: Belgiska staten, SPF Santé publique, Communauté francaise de Belgique

Avgorande

Artikel 45 FEUF ska tolkas pd sd sdtt att den — i en situation som den som dr aktuell i det nationella malet — inte utgor hinder for en
lagstiftning i en medlemsstat om upprittande av en forteckning Gver paramedicinska yrken som inte inbegriper yrke med
specialinriktning inom psykomotorik pd denna forteckning, trots att en kandidatexamen i psykomotorik har inrittats i denna
medlemsstat.

() EUT C 190, 4.6.2018.

Overklagande ingett den 19 februari 2018 av Robert Hansen av den dom som tribunalen (nionde
avdelningen) meddelade den 14 december 2017 i mdl T-304/16, bet365 Group mot EUIPO

(Mal C-136/18)
(2018/C 399/24)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Robert Hansen (ombud: M. Piitz-Poulalion, Rechtsanwalt)

Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet

Domstolen (dttonde avdelningen) avvisade overklagandet genom beslut av den 6 september 2018.
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Begiran om férhandsavgorande framstilld av Tribunale Amministrativo Regionale per il Piemonte
(Italien) den 28 juni 2018 — Consorzio Nazionale Servizi Societa Cooperativa (CNS) mot Gruppo
Torinese Trasporti Gtt SpA

(Mal C-425/18)
(2018/C 399/25)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo Regionale per il Piemonte

Parter i det nationella mélet

Klagande: Consorzio Nazionale Servizi Societa Cooperativa (CNS)

Motpart: Gruppo Torinese Trasporti Gtt SpA

Tolkningsfriga

Utgor artiklarna 53.3 och 54.4 i direktiv 2004/17[EG (') jamforda med artikel 45.2 d i direktiv 2004/18/EG (%) hinder for
en sddan bestimmelse som den som &terfinns i artikel 38.1 f i Republiken Italiens lagstiftningsdekret nr 163/2006, sdsom
den tolkats i nationell rattspraxis, som innebar att ett sd kallat "allvarligt fel” som en ekonomisk aktor gor sig skyldig till "i
yrkesutévningen” inte omfattar beteenden som medfor ett asidosittande av konkurrensregler vilket faststillts och belagts
med sanktionsavgift av Autorita nazionale antitrust (den nationella konkurrensmyndigheten), vars beslut faststillts av
domstol, sd att de upphandlande myndigheterna i princip dr forhindrade att gora en egen bedomning av nidmnda
asidosittande for att eventuellt, men inte nodvandigtvis, utesluta den ekonomiska aktoren fran ett upphandlingsforfarande
som inletts i syfte att tilldela ett offentligt kontrakt?

(') Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/17/EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid upphandling pa
omrddena vatten, energi, transporter och posttjanster (forsorjningsdirektivet) (EUT L 134, 2004, s. 1).

()  Europaparlamentets och Réidets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid offentlig
upphandling av byggentreprenader, varor och tjanster (EUT L 134, 2004, s. 114).

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Juzgado de lo Social de Gerona (Spanien) den 9 juli
2018 — WA mot Instituto Nacional de la Seguridad Social

(Mal C-450/18)
(2018/C 399/26)
Rittegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de lo Social de Gerona

Parter i det nationella malet

Klagande: WA

Motpart: Instituto Nacional de la Seguridad Social
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Tolkningsfriga

Asidositts den princip om likabehandling som forhindrar all diskriminering p4 grund av kon, vilken erkinns i artikel 157 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och i radets direktiv 76/207/EEG av den 9 februari 1976 samt i direktiv
2002/73 (") genom vilket det foregdende direktivet dndras, omarbetat genom direktiv 2006/54/EG (%) av den 5 juli 2006,
om genomférandet av principen om likabehandling av kvinnor och mén i frdga om tillgdng till anstillning, yrkesutbildning
och befordran samt arbetsvillkor, av en nationell lag (ndrmare bestimt artikel 60.1 i den allmédnna socialforsikringslagen)
som ger kvinnor som har fatt biologiska barn eller adopterat barn och som uppbir avgiftsfinansierad alderspension,
dnkepension eller pension for bestdende arbetsformdga fran ndgot av socialforsikringssystemen ritt till ett pensionstillagg,
pa grund av deras demografiska bidrag till socialforsikringen, samtidigt som man som befinner sig i samma situation inte
beviljas denna ritt?

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/73/EG av den 23 september 2002 om adndring av ridets direktiv 76/207/EEG om
genomforandet av principen om likabehandling av kvinnor och min i friga om tillgdng till anstillning, yrkesutbildning och
befordran samt arbetsvillkor (EGT L 269, 2002, s. 15).

()  Europaparlamentets och radets direktiv 2006/54/EG av den 5 juli 2006 om genomforandet av principen om lika méjligheter och
likabehandling av kvinnor och mén i arbetslivet (EUT L 204, 2006, s. 23).

Talan vickt den 13 juli 2018 — Republiken Slovenien mot Republiken Kroatien
(M3l C-457/18)
(2018/C 399/27)

Rattegdngssprak: slovenska

Parter

Sokande: Republiken Slovenien (ombud: M. Menard)

Svarande: Republiken Kroatien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska
— faststilla att svaranden har dsidosatt artikel 2 och artikel 4.3 FEU,

— artikel 5.2 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken, om dndring av radets férordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om
upphdvande av rddets forordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och rddets beslut 2004/585/EG,

— artiklarna 4 och 17, jamférda med artikel 13, i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/399 av den 9 mars
2016 om en unionskodex om granspassage for personer (kodex om Schengengrinserna), samt

— artikel 2.4 och artikel 11.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/89/EU av den 23 juli 2014 om upprittandet
av en ram for havsplanering,

— forplikta svaranden att omedelbart upphora med nimnda 6vertridelser, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Sokanden har aberopat foljande grunder till stod for sin talan.

Forsta grunden:

Genom att ensidigt underlata att uppfylla det dtagande som gjordes under forfarandet f6r anslutning till Europeiska unionen
att folja skiljedomen och didrmed respektera den grins som faststélldes i denna dom liksom 6vriga skyldigheter som foljer
av namnda dom, vagrar Kroatien att respektera rittsstaten som dar ett for Europeiska unionen grundldggande virde (artikel 2
FEU).

Andra grunden:

Genom att ensidigt underldta att uppfylla sina skyldigheter enligt skiljedomen hindrar Kroatien samtidigt Slovenien att till
fullo utova sin suverdnitet Over vissa delar av sitt territorium i den mening som avses i fordragen. Kroatien dsidositter
hdrigenom sin skyldighet till lojalt samarbete med Europeiska unionen och med Slovenien enligt artikel 4.3 FEU. Kroatiens
agerande dventyrar Europeiska unionens mal, bland annat att bevara freden och skapa en allt fastare sammanslutning
mellan de europeiska folken och syftet med unionens bestimmelser om medlemsstaternas territorier (artikel 4.3 forsta
stycket FEU). Kroatien hindrar dven Slovenien att genomfora unionsritten pd hela sitt lands- och havsterritorium och agera
med iakttagande av denna rittsordning, i synnerhet bestimmelserna i sekundirritten avseende medlemsstaternas territorier
(artikel 4.3 forsta stycket FEU).

Tredje grunden:

Kroatien asidositter Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken, i synnerhet reglerna om omsesidigt tilltrade till vatten i enlighet med artikel 5 och bilaga L
De bestimmelser som ir tillimpliga pd Kroatien och Slovenien sedan den 30 december 2017 beviljar fritt tilltrade for 25
fiskefartyg frén vardera stat till den andra statens territorialvatten sdsom dessa faststallts i folkratten, det vill siga i
skiljedomen. Kroatien hindrar Slovenien att utdva sina rittigheter inom ramen for dessa bestimmelser och &sidositter
dirmed artikel 5 i forordningen, eftersom (i) Kroatien végrar att tillimpa ordningen om omsesidigt tilltridde, (ii) Kroatien
vagrar att erkdnna giltigheten av den lagstiftning som Slovenien antagit i detta avseende, och (iii) genom att systematiskt
beivra slovenska fiskare hindrar Kroatien dem fran att fritt tilltrdda de territorialvatten som tilldelats Slovenien i 2017 drs
skiljedom, och a fortiori, de kroatiska territorialvatten som omfattas av tillimpningsomradet for reglera om omsesidigt
tilltrade.

Fjarde grunden:

Kroatien asidositter rddets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inforande av ett kontrollsystem i
gemenskapen for att sikerstilla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, och kommissionens
genomforandeforordning (EU) nr 404/2011 av den 8 april 2011. Utan tillstdnd fran Slovenien ledsagar kroatiska polisbatar
kroatiska fiskare som fiskar i slovenska vatten och hindrar hirmed slovenska fiskeinspektorer att utfora kontroller.
Samtidigt utfirdar kroatiska myndigheter boter pd grund av olovlig grinsovertridelse och olovligt fiske for slovenska
fiskare som fiskar i slovenska vatten som Kroatien lagger beslag pd. Kroatien limnar inte heller ndgra uppgifter till
Slovenien angdende kroatiska bétars forehavanden i slovenska vatten sdsom kravs enligt forordningen. Kroatien hindrar
hdrigenom Slovenien att utdva kontroll over vatten som omfattas av dess suverdnitet och jurisdiktion och respekterar inte
Sloveniens exklusiva behorighet over sitt territorialvatten i egenskap av kuststat. Kroatien dsidositter hirmed férordning
(EG) nr 12242009 och forordning (EG) nr 404/2011.

Femte grunden:

Kroatien har dsidosatt och fortsitter att sidosdtta Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/399 av den 9 mars
2016 om en unionskodex om granspassage for personer (kodex om Schengengranserna). Kroatien erkdnner inte den
gransdragning som faststilldes i skiljedomen sdsom gemensam grins med Slovenien, Kroatien samarbetar inte med
Slovenien for att Gvervaka denna “inre grins” och ir inte formdgen att sakerstdlla en tillfredsstillande grainsovervakning och
asidositter hirmed artiklarna 13 och 17 i férordningen liksom artikel 4 enligt vilken grinser ska faststillas i enlighet med
folkritten.
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Sjatte grunden:

Kroatien har dsidosatt och fortsitter att dsidosdtta Europaparlamentets och radets direktiv 2014/89/EU av den 23 juli 2014
om upprittandet av en ram for havsplanering vilket ar tillimpligt pd medlemsstaternas “territorialvatten”, sdsom dessa
faststillts enligt relevanta bestimmelser i Forenta Nationernas havsrittskonvention (Unclos) (artikel 2.4 i direktivet).
Kroatien vigrar att folja skiljedomen i vilken dessa grinser beslutades. Tvdrtom inkluderar Kroatien slovenska
territorialvatten i sin havsplanering och hindrar foljaktligen en anpassning till slovenska kartor och 6vertriader hirmed
bland annat artiklarna 8 och 11 i direktivet.

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Consiglio di Stato (Italien) den 16 juli 2018 — AV och
BU mot Comune di Bernareggio

(Ml C-465/18)
(2018/C 399/28)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Consiglio di Stato

Parter i det nationella malet

Klagande: AV och BU

Motpart: Comune di Bernareggio

Tolkningsfriga

Utgor principerna om etableringsfrihet, icke-diskriminering, likabehandling, fri konkurrens och fri rorlighet for arbetstagare
enligt dels artiklarna 45 FEUF, 49-56 FEUF och 106 FEUF, dels artiklarna 15 och 16 i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rattigheterna, samt principerna om proportionalitet och rimlighet, vilka f6ljer av dessa, hinder for nationella
bestimmelser sdsom artikel 12.2 i lag nr 362/1991, enligt vilken anstillda pa ett kommunalt apotek har foretradesritt i
hindelse av overltelse av ndimnda apotek?

Overklagande ingett den 18 juli 2018 av Forbundsrepubliken Tyskland av den dom som tribunalen
(femte avdelningen) meddelade den 8 maj 2018 i mal T-283/15, Esso Raffinage mot Europeiska
kemikaliemyndigheten

(Mal C-471/18 P)
(2018/C 399/29)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: P. Klappich och C. Schmidt, Rechtsanwiilte)

Ovriga parter i mélet: Esso Raffinage, Europeiska kemikaliemyndigheten, Republiken Frankrike, Konungariket Nederlinderna

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphdva Europeiska unionens tribunals dom av den 8 maj 2018 i mél T-283/15,



C 399/22 Europeiska unionens officiella tidning 5.11.2018

— ogilla talan, och

— forplikta Esso Raffinage att bira rattegangskostnaderna for forfarandet vid domstolen och forfarandet vid tribunalen.

Grunder och huvudargument

Klaganden har dberopat foljande grunder till stod for sitt 6verklagande:

Klaganden har for det forsta anfort att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rittstillimpning genom att tillmdta den
skrivelse med rubriken “Efter utvirdering av registreringsunderlaget forklaras kraven inte vara uppfyllda enligt forordning
(EG) nr 1907/2006” som Echa hade skickat till Frankrikes ministerium f6r milj6, héllbar utveckling, transport och bostider
den 1 april 2015 (nedan kallad skrivelsen) rattslig betydelse och beteckna den som rittsakt mot vilken talan om
ogiltigforklaring kan vickas enligt artikel 263 FEUF.

Klaganden har for det andra anfort att tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning genom att anvinda
artikel 42.1 i forordning (EG) nr 1907/2006 (') och forbise artikel 22.2 i Reach-forordningen.

Klaganden har for det tredje ifrdgasatt tribunalens uppfattning om den allminna befogenhetsfordelningen mellan
medlemsstaterna och Echa enligt vilken Echa ensam har befogenhet att avgora huruvida registreringsuppgifter
overensstimmer med bestimmelserna i Reach-forordningen.

(")  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvirdering, godkannande
och begrinsning av kemikalier (Reach), inrdttande av en europeisk kemikaliemyndighet, dndring av direktiv 1999/45/EG och
upphidvande av ridets forordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens férordning (EG) nr 1488/94 samt radets direktiv 76/769/EEG
och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 396, s. 1).

Begiiran om férhandsavgorande framstilld av Consiglio di Stato (Italien) den 20 juli 2018 — SATI -
Societa Autocooperative Trasporti Italiani SpA mot Azienda di Trasporti Molisana — A.T.M. SpA

(Mal C-475/18)
(2018/C 399/30)

Rattegangssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Consiglio di Stato

Parter i det nationella mélet

Klagande: SATI — Societa Autocooperative Trasporti Italiani SpA

Motpart: Azienda di Trasporti Molisana — A.T.M. SpA

Tolkningsfriaga

Ska artikel 5.4 i forordning (EG) nr 1370/2007 (') av den 23 oktober 2007 tolkas s, att det ska anses foreligga ett forbud
enligt nationell lagstiftning mot direkttilldelning av lokala kollektivtrafikstjanster, som forbjuder direkttilldelning dven i de
fall da sadan tilldelning skulle vara tilliten enligt de unionsrittsliga bestimmelserna, nir det uppstills en generell regel om
offentlig upphandling av nimnda tjanster, eller ska ett sddant forbud endast anses foreligga om det finns ett specifikt forbud
mot direkttilldelning dven i de fall i vilka sddan tilldelning ér tilliten enligt de unionsrittsliga bestimmelserna?

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1370/2007 av den 23 oktober 2007 om kollektivtrafik pa jirnvig och vig och
om upphivande av rddets forordning (EEG) nr 1191/69 och (EEG) nr 1107/70 (EUT L 315, 2007, s. 1).
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal Supremo (Spanien) den 27 juli 2018 - ZW
mot Deutsche Lufthansa AG

(M3l C-498/18)
(2018/C 399/31)
Rattegangssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Supremo

Parter i det nationella mélet

Klagande: ZW

Motpart: Deutsche Lufthansa AG

Tolkningsfragor

1) Kan den tidsperiod pé tva r for talans vickande som foreskrivs i artikel 35.1 i Montreal-konventionen avbrytas eller
skjutas upp?

2) Gor artikel 35.2 i Montreal-konventionen enligt vilken ”[blerdkning av denna tid skall ske i enlighet med lagen i den stat
ddr mélet provas” det mojligt att anse att en bestimmelse i nationell ritt avseende nir tidsperioden borjar 16pa kan ha
foretrade framfor den generella bestimmelsen i artikel 35.1, enligt vilken tidsperioden borjar 16pa vid ankomsten till
destinationsorten?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunalul Ilfov (Ruménien) den 13 augusti 2018 — EP
mot FO

(M3l C-530/18)
(2018/C 399/32)

Rattegdngssprak: rumdnska

Hinskjutande domstol

Tribunalul Ilfov

Parter i det nationella malet

Klagande: EP

Motpart: FO

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 15 i radets forordning (EG) nr 2201/2003 (') av den 27 november 2003 om domstols behorighet och om
erkdnnande och verkstillighet av domar i dktenskapsmdl och mal om foraldraansvar tolkas sa, att den infor ett undantag
fran regeln att domstolarna i den medlemsstat ddr barnet faktiskt 4r bosatt dr behoriga?

2) Ska artikel 15 i rddets forordning (EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003 om domstols behorighet och om
erkdnnande och verkstillighet av domar i dktenskapsmél och mal om forildraansvar tolkas s, att de av en part i milet
anforda omstindigheterna (det vill siga att barnet dr fott i Frankrike, barnets far ar fransk medborgare, barnets
slaktingar — en bror, tva systrar, en systerdotter och farfar — samt faderns nuvarande partner och deras minderériga dotter
bor i Frankrike, medan barnet, i Ruminien, saknar slaktingar pd moderns sida, gar i fransk skola, har fransk uppfostran
och mentalitet, har franska som hemsprak och det sprak som talats mellan fordldrarna och mellan fordldrarna och henne
alltid har varit franska), tyder pd att barnet har en sirskild anknytning till Frankrike och att den nationella domstolen
ddrfor ska forklara att fransk domstol ar battre limpad att prova malet?
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3) Ska artikel 15 i rddets forordning (EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003 om domstols behorighet och om
erkdnnande och verkstillighet av domar i dktenskapsmal och mél om fordldraansvar tolkas sd, att processrittsliga
skillnader i de tvd medlemsstaternas rattsordningar, sdsom den omstindigheten att saken avgors inom lyckta dorrar av
specialdomstolar, anses vara till barnets basta i den mening som avses i den unionsrittsliga bestimmelsen?

(") Radets forordning (EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003 om domstols behorighet och om erkinnande och verkstillighet av
domar i dktenskapsmal och mél om fo6rildraansvar samt om upphdvande av férordning (EG) nr 1347/2000 (EUT L 338, 2003, s. 1).

Talan vickt den 12 september 2018 — Europeiska kommissionen mot Republiken Italien
(Mal C-576/18)
(2018/C 399/33)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: B. Stromsky, D. Recchia)

Svarande: Republiken Italien

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Italien har underldtit att uppfylla sina skyldigheter enligt kommissionens beslut 2008/854/
EG () av den 2 juli 2008 och artikel 260 FEUF genom att inte inom den foreskrivna fristen vidta nodvindiga dtgarder
for att folja domstolens dom av den 29 mars 2012 i mél C-243/10 om 4terkrav mot mottagarna av stod som befunnits
réttsstridiga och oforenliga med den gemensamma marknaden i den mening som avses i det beslutet,

— forplikta Republiken Italien att till kommissionen betala ett schablonbelopp som berdknas genom att multiplicera ett
dagsbelopp pd 13 892 euro med entalet dagar som overtriadelsen fortgdr, med ett minimibelopp pd 8 715 000 euro,
frin den dag dd dom meddelande i mal C-243/10 till den dag dd dom meddelas i forevarande mal,

— forplikta Republiken Italien att till kommissionen betala ett lopande vite pd halvérsbasis, faststillt av kommissionen
raknat fran halvaret efter dagen for meddelandet av dom i forevarande mal, motsvarande 126 840 euro per dag, och

— forplikta Republiken Italien att ersdtta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Genom beslut 2008/854 av den 2 juli 2008 om en stodordning for hotellndringen i Sardinien (1998 drs regionallag nr 9 —
missbruk av stoddtgard N 272/98), som publicerades i EUT L 302 av den 13 november 2008, forklarade kommissionen att
de statliga stoden i frdga som Republiken Italien beviljat var rattsstridiga och oférenliga med den inre marknaden och
beslutade att de skulle aterkrivas.

I dom av den 29 mars 2012 i mal C-243/10, kommissionen/Italien, forklarade domstolen att Republiken Italien hade
asidosatt sina skyldigheter enligt detta beslut genom att inte inom den foreskrivna fristen ha vidtagit alla nodvindiga
atgarder for att frdn mottagarna aterkrdva de stoden som beviljats enligt nimnda ordning.

Mer dn sex dar efter den domen har en stor del av stoden dnnu inte dterkrdvts, trots upprepade begiranden fran
kommissionen till den italienska regeringen. De argument som den italienska regeringen anfort, sirskilt avseende pagdende
nationella rittsprocesser, dr inte giltiga skal for att inte efterkomma domen. Republiken Italien har séledes fortfarande inte
helt aterkravt stodet och dirfor inte fullt ut foljt domstolen dom i mél C-243/10.
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Kommissionen yrkar darfor att domstolen ska forklara att Republiken Italien har dsidosatt artikel 260 FEUF och att den ska
dlagga medlemsstaten att betala ett schablonbelopp samt ett lopande vite tills domen C-243/10 4r fullstindigt verkstalld.

(")  Kommissionens beslut 2008/854/EG av den 2 juli 2008 om en statlig stddordning C 1/04 (ex NN 158/03 och CP 15/03) — Missbruk
av stodatgard N 272/98, regionallag nr 9/98 (delgivet med nr K(2008) 2997) (EUT L 302, 2008, s. 9).

Overklagande ingett den 19 september 2018 av Buonotourist Stl av den dom som tribunalen (andra
avdelningen) meddelade den 11 juli 2018 i mal T-185/15, Buonotourist mot kommissionen

(M3l C-586/18 P)
(2018/C 399/34)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Buonotourist Srl (ombud: M. D’Alberti, L. Visone, avvocati)

Ovriga parter i mélet: Europeiska kommissionen, Associazione Nazionale Autotrasporto Viaggiatori (ANAV)

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— upphiva den 6verklagade domen,

— ienlighet med artiklarna 263 FEUF och 264 FEUF sla fast att Europeiska kommissionens beslut (EU) 2015/1074 av den
19 januari 2015 om det statliga stod SA.35842 (2014/C) (f.d. 2012/NN) (4 951 838,25 euro) ar ogiltigt i sin helhet i
den man det dari slds fast att det belopp som erhillits som ytterligare ersittning till for utovande av allméan trafikplikt
enligt forordning nr 1191/69 (ersittning for skyldigheten att folja taxebestimmelser i den allminna lokaltrafiken enligt
artikel 11 i forordningen) ('), utgor statligt stod som inte anmalts i den mening som avses i artikel 107.1 i fordraget och
som dr oforenligt med den inre marknaden,

— ienlighet med artiklarna 263 FEUF och 264 FRUF sla fast Europeiska kommissionens beslut av den 19 januari 2015 om
statligt stod Sa.35843 (2014/c) f.d. 2012/NN) (4 951 838,25 euro) ir ogiltigt i sin helhet i den man det diri féreskrivs
att det stod som getts av den Italienska staten ska dterkrévas, samt att Europeiska kommissionen ska forpliktas att ersitta
de kostnader som uppkommit f6r Buonotourist Stl.

Grunder och huvudargument

Klaganden anfor fem grunder till stod for 6verklagandet.

L. Fel i den overklagade domen vad giller kvalificeringen som nytt st6d

Den aktuella ersittningen har getts till foljd av en faststillelsedom dr 2009 i Cosiglio di Stato, med stod av forordning
nr 1191/1969 om ersittning till f6r utévande av allmén trafikplikt. Denna dom kan, pd grund av sin natur, inte anses
inrdtta en kompensationsatgard, utan den erkdnner endast en sadan ratt.
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1. Felaktigheter i den overklagade domen med avseende pa att Altmarkvillkoren inte ir uppfyllda.

Kvalificeringen av de offentliga utgifterna utesluter att reglerna om statligt stod kan vara tillimpliga. Mot bakgrund av att
det ar frdga om en ersittning for utforda uppdrag kan det inte bli friga om en f6rdel f6r mottagarna. En analys punkt for
punkt av Altmarkdomen visar att dessa principer har iakttagits.

IIl. Felaktigheter i den overklagade domen vid bedémningen av att den ekonomiska dtgirden ér oforenlig med
unionsreglera om statligt stod. Atgirden kan inte snedvrida konkurrensen.

Tribunalen beaktade inte att marknaden for allmin lokaltrafik i Kampanien under den aktuella perioden (1996-2002)
liksom nu, inte var utsatt for konkurrens. Konsessionen gav upphov till en ensamritt. Det kan inte férekomma konkurrens
"om markanden” eller "pd marknaden”.

IV. Felaktigheter i den 6verklagade domen vad giller att kommissionens beslut ska ges foretride framf6ér den
nationella domen. Felaktig tlllampmng av de processuella garantier som ges enligt forordning nr 659/99 (%)
(forordning nr 1589/2015) (*). Felaktig tillimpning av principen om berittigade forvindningar.

Tribunalen har underlétit att beakta nationell praxis som uppkommit mer 4n fem &r innan kommissionens beslut antogs.
Anford rattspraxis ar sdledes utan betydelse, eftersom den inte hanvisar till sirskilda fall. Consiglio di Stato har, nir den
tolkat forordning nr 1191/69, anvint sin exklusiva behorighet. Kommissionen har i forevarande fall inte ndgon exklusiv
beslutanderitt. Den langa tid som forflutit mellan domen i vilken unionsritten tillimpades och kommissionens beslut har
gett upphov till berittigade forvantningar. Consiglio di Stato saknar inte kunskap om de tillimpade bestimmelserna utan
det 4r kommissionens tolkning som 4r annorlunda.

V. Felaktigheter i den o6verklagade domen vad giller tillimpningen av forordning nr 1370/2007 () vid
bedémningen av huruvida dtgirden ir forenlig med unionsritten. Bristande motivering.

Kommissionen antog sitt beslut pa felaktig rittslig grund, eftersom férordning nr 1370/2007 inte var tillimplig, dd den
tridde ikraft efter domen om ersittning fran

(") Rédets forordning (EEG) nr 1191/69 av den 26 juni 1969 om medlemsstaternas &tgdrder i friga om allmin trafikplikt p4 jarnvig,
vdg och inre vattenvigar (EGT L 156, 1969, s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 7, volym 1 s. 64)

() Rédets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om tillimpningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EGT L 83,
1999, s. 1)

()  Rédets forordning (EU) 2015/1589 av den 13 juli 2015 om genomforandebestimmelser for artikel 108 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUT L 248, 2015, s. 9)

()  Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1370/2007 av den 23 oktober 2007 om kollektivtrafik pa jirnvig och vig och
om upphivande av radets forordning (EEG) nr 1191/69 och (EEG) nr 1107/70 (EUT L 315, 2007, s. 1)

Overklagande ingett den 19 september 2018 av CSTP Azienda della Mobilita SpA av den dom som
tribunalen (andra avdelningen) meddelade den 11 juli 2018 i mal T-186/15, CSTP Azienda della
Mobilita mot kommissionen

(M4l C-587/18 P)
(2018/C 399/35)

Ruttegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: CSTP Azienda della Mobilita SpA (ombud: G. Capo, L. Visone, avvocati)

Ovriga parter i mélet: Europeiska kommissionen, Asstra Associazione Trasporti
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Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— upphdva den 6verklagade domen,

— 1 enlighet med artiklarna 263 FEUF och 264 FEUF sld fast att Europeiska kommissionens beslut (EU) 2015/1074 av den
19 januari 2015 om det statliga stod SA.35842 (2014/C) (f.d. 2012/NN) (4 951 838,25 euro) ir ogiltigt i sin helhet i
den man det dari slds fast att det belopp som erhillits som ytterligare ersittning till for utovande av allméan trafikplikt
enligt forordning nr 1191/69 (ersittning for skyldigheten att folja taxebestimmelser i den allméinna lokaltrafiken enligt
artikel 11 i forordningen) ('), utgor statligt stod som inte anmalts i den mening som avses i artikel 107.1 i fordraget och
som dr oforenligt med den inre marknaden,

— ienlighet med artiklarna 263 FEUF och 264 FRUF sld fast Europeiska kommissionens beslut av den 19 januari 2015 om
statligt stod Sa.35843 (2014/c) f.d. 2012/NN) (4 951 838,25 euro) ar ogiltigt i sin helhet i den man det diri féreskrivs
att det stod som getts av den Italienska staten ska aterkravas, samt att Europeiska kommissionen ska forpliktas att ersitta
de kostnader som uppkommit for C.S.T.P. — Azienda della Mobilita S.p.A. — under sdrskild forvaltning.

Grunder och huvudargument

Klaganden anfor fem grunder till stod for 6verklagandet.

I. Fel i den 6verklagade domen vad giller kvalificeringen som nytt st6d

Den aktuella ersittningen har getts till f6ljd av en faststillelsedom ar 2009 i Cosiglio di Stato, med stéd av forordning
nr 1191/1969 om ersdttning till fér utévande av allmén trafikplikt. Denna dom kan, pd grund av sin natur, inte anses
inrdtta en kompensationsatgard, utan den erkdnner endast en sadan ratt.

1. Felaktigheter i den 6verklagade domen med avseende pa att Altmarkvillkoren inte ir uppfyllda.

Kvalificeringen av de offentliga utgifterna utesluter att reglerna om statligt stod kan vara tillimpliga. Mot bakgrund av att
det dr friga om en ersdttning for utforda uppdrag kan det inte bli friga om en fordel for mottagarna. En analys punkt for
punkt av Altmarkdomen visar att dessa principer har iakttagits.

IIl. Felaktigheter i den dverklagade domen vid bedémningen av att den ekonomiska atgéirden ér oforenlig med
unionsreglera om statligt stod. Atgirden kan inte snedvrida konkurrensen.

Tribunalen beaktade inte att marknaden for allmin lokaltrafik i Kampanien under den aktuella perioden (1996-2002)
liksom nu, inte var utsatt for konkurrens. Konsessionen gav upphov till en ensamritt. Det kan inte férekomma konkurrens
"om markanden” eller "pd marknaden”.

IV. Felaktigheter i den 6verklagade domen vad giller att kommissionens beslut ska ges foretride framfér den
nationella domen. Felaktig tillimpning av de processuella garantier som ges enligt forordning nr 659/99 (°)
(forordning nr 1589/2015) (*). Felaktig tillimpning av principen om berittigade forvindningar.

Tribunalen har underlétit att beakta nationell praxis som uppkommit mer 4n fem &r innan kommissionens beslut antogs.
Anford rattspraxis ar sdledes utan betydelse, eftersom den inte hanvisar till sirskilda fall. Consiglio di Stato har, nir den
tolkat forordning nr 1191/69, anvint sin exklusiva behorighet. Kommissionen har i forevarande fall inte ndgon exklusiv
beslutanderdtt. Den langa tid som forflutit mellan domen i vilken unionsritten tillimpades och kommissionens beslut har
gett upphov till berdttigade forvintningar. Consiglio di Stato saknar inte kunskap om de tillimpade bestimmelserna utan
det 4r kommissionens tolkning som 4r annorlunda.
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V. Felaktigheter i den overklagade domen vad giller tillimpningen av forordning nr 1370/2007 (*) vid
bedéomningen av huruvida dtgirden ir forenlig med unionsritten. Bristande motivering.

Kommissionen antog sitt beslut pa felaktig rittslig grund, eftersom férordning nr 1370/2007 inte var tillimplig, dd den
tridde ikraft efter domen om ersittning fran Cosiglio di Stato pd grundval av forordning nr 1191/69.

(") Rédets forordning (EEG) nr 1191/69 av den 26 juni 1969 om medlemsstaternas dtgirder i friga om allman trafikplikt pa jarnvig,
vig och inre vattenvigar (EGT L 156, 1969, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 7, volym 1 s. 64)

()  Rédets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om tillimpningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EGT L 83,
1999, s. 1)

()  Radets forordning (EU) 2015/1589 av den 13 juli 2015 om genomforandebestimmelser for artikel 108 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUT L 248, 2015, s. 9)

()  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1370/2007 av den 23 oktober 2007 om kollektivtrafik pa jirnvig och vig och
om upphivande av rddets forordning (EEG) nr 1191/69 och (EEG) nr 1107/70 (EUT L 315, 2007, s. 1)

Overklagande ingett den 21 september 2018 av Brugg Kabel AG och Kabelwerke Brugg AG Holding
av den dom som tribunalen (ittonde avdelningen) meddelade den 12 juli 2018 i mél T-441/14, Brugg
Kabel AG och Kabelwerke Brugg AG Holding mot Europeiska kommissionen

(Mal C-591/18 P)
(2018/C 399/36)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Brugg Kabel AG, Kabelwerke Brugg AG Holding (ombud: A. Rinne und M. Lichtenegger, Rechtsanwilte)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandenas yrkanden

Klagandena yrkar att domstolen ska

1. upphéva den dom som meddelades av tribunalen den 12 juli 2018 i mél T-441/14 och ogiltigforklara motpartens beslut
av 2 april 2014 (drende AT.39610 — Elkablar), i den del beslutet beror klagandena,

2. i andra hand, upphéva den i punkt 1 angivna domen och ogiltigforklara det i punkt 1 angivna beslutet, i den man
a) de boter som paforts klagandena faststalls till 8 490 000 euro, och
b) klagandena forpliktas ersitta rittegdngskostnaderna,
och sitta ned botesbeloppet i enlighet med klagandenas yrkanden i forsta instans.

3. i tredje hand, upphéva den i punkt 1 angivna domen och aterforvisa malet till tribunalen,

4. forplikta motparten att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Klagandena gor till stod for sitt overklagande gillande sex grunder.



5.11.2018 Europeiska unionens officiella tidning C 399/29

Den forsta grunden: Asidosittande av ritten till forsvar genom att begiran om upplysningar och meddelandet om
invandningar oversindes pd engelska.

Tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning nir den mot bakgrund av sprikversionerna av begiran om
upplysningar och meddelandet om invindningar fann att en for 1ag nivd av sprikforstdelse var tillricklig. Mottagaren ska
genom att ges mojlighet att vilja en for denne begriplig sprakversion kunna ges mojlighet att fullt ut forstd de invandningar
som laggs denne till last, for att kunna forsvara sig fullt ut. Det 4r inte tillrackligt att ha en tillracklig” forstdelse av
invindningarna natur och rackvidd, for att "meningsfullt kunna ta stdllning” till dem.

Tribunalen har missuppfattat frigan satillvida att det inte dr avgorande att klagandena kan ge ett for kommissionen
anvindbart svar utan att dessa, trots kommissionens vigran att stilla en annan sprakversion till deras forfogande, fullt ut
kunde bemoéta invindningarna.

Den andra grunden: Asidosittande av ritten till forsvar genom att inte ha gett tillgéng till ovriga foretags synpunkter pa
invindningarna.

Tribunalen stillde for hoga krav pa villkoren for hur ett foretag kunde tillgodogéra sig innehallet i de icke-konfidentiella
svaren fran de Ovriga mottagarna av meddelandet om invindningar. Ett foretag som tar emot ett meddelande om
invandningar borde rimligen ges insyn nér det berorda foretaget med avseende pd invindningar har anfort omstindigheter
som ger vid handen att det i de icke konfidentiella svaren kan finnas passager och delar som kan medfora att det berérda
foretaget befrias frén ansvar.

Tribunalen har missuppfattat forhdllandena, stillvida att det strider mot rittsstatliga principer att endast kommissionen kan
uppfatta de passager och delar som (mojligvis) kan befria fran ansvar i svaren frdn de andra foretagen. Kommissionen blir
sdledes det anklagande och utredande organet, det domande organet och det forsvarande organet utan att ha nodvindig
kinnedom om de faktiska omstindigheterna.

Den tredje grunden: Asidosittande om principen om oskuldspresumtion genom att det slogs fast att dvertridelsen inleddes
den 14 december 2001.

Tribunalen kravde en for 1ag nivd av bevisning vad géller nér en enda och fortlopande overtradelse inleddes. Det ankommer
pa kommissionen att anfora tydliga, 6vertygande och Gverensstimmande bevis till stod for att den tidpunkt som valts for att
anse att overtridelsen inleddes motsvarar en begrinsning av konkurrensen. Eventuella tvivel maste komma berorda foretag
tillgodo enligt principen om in dubio pro reo.

Tribunalen har missuppfattat att det for att vederldgga indiciebevisning ar tillrackligt att framldgga indicier for det motsatta
forhallandet. Det kan inte anses dverensstimma med principen om parternas likstalldhet i processen att krava fullstindiga
bevis frdn det berorda foretaget i ett forfarande som syftar till att pafora boter.

Den fjirde grunden: Forvanskning av bevis och dsidosittande av principen om oskuldspresumtion genom att det antagits
att deltagandet i overtridelsen oavbrutet pagatt mellan den 12 maj 2005 och den 8 december 2005.

Tribunalen har forvanskat bevisen vad giller klagandenas oavbrutna deltagande i 6vertridelsen, nir den kom till slutsatsen
att det var en fortgdende overtradelse trots att det foreldg en mingd tveksamma och motstridiga indicier.

Tribunalen har dven missuppfattat ett lampligt kriterium for att underkdnna indiciebevisning.

Den femte grunden: Forvanskning av bevis och &sidosittande av principen om oskuldspresumtion och proportionali-
tetsprincipen da det slogs fast ett ansvar for avtal vad giller undervattenskablar, hemmamarkander och storre projekt.

Tribunalen har kravt en for ldg grad av bevisning och missforstod bevisningen vad giller klagandenas ansvar for
sjalvstindiga och separata delar i overtridelsen, sdsom exempelvis undervattenskablar, hemmamarkander och storre
projekt, vilka klagandena inte var ber6rda av och inte hade négot intresse for.
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Tribunalen beaktade inte de orimliga och oproportionerliga foljderna av en sddan tolkning av begreppet en enda
fortlopande Gvertradelse for de foretag som inte deltagit i samtliga delar av overtradelsen, men som enligt nationell ratt kan
anses solidariskt ansvara for de skador som ddrigenom uppkommit.

Mot bakgrund av det aktuella liget inom harmoniseringen av den europeiska skadestandsritten utgér inte regresstalan mot
solidariskt ansvariga enligt nationell ritt ett limpligt medel for att kompensera det betydande externa ansvaret.

Den sjitte grunden: Asidosittande av artikel 23.2 och 3 i forordning nr 1/2003 (') och legalitetsprincipen,
proportionalitetsprincipen och principen om ne bis in idem vid berdkningen av botesbeloppet.

Tribunalen faststillde felaktigt referensdret for faststillande av forsiljningsvérdet till &r 2004, vilket inte var representativt
och inte dterspeglade klagandenas faktiska storlek och ekonomiska styrka.

Tribunalen missuppfattade vidare att kommissionen inte, till stod for att faststdlla ansvaret, kunde grunda sig pd en enda
fortlopande Gvertradelse, det vill siga en kartell som omfattade sdvdl A/R som R-konfigurationerna, for att faststilla
ansvaret. Den tog vidare inte hinsyn till att kommissionen vid berikningen av boterna inte kunde gora en konstlad
uppdelning av de oupplosliga delarna av overtradelsen.

() EGTL1,2003,s.1

Beslut meddelat av ordférande pa domstolens tredje avdelning den 2 augusti 2018 (begidran om
forhandsavgorande fran Landgericht Berlin — Tyskland) — flightright mot Iberia Express SA

(Mal C-186/17) (")
(2018/C 399/37)
Ruttegdngssprak: tyska

Ordforande pa tredje avdelnigen har beslutat att avskriva maélet.

() EUT C 221, 10.07.2017

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 21 augusti 2018 (begiran om forhandsavgorande fran
Tribunal Superior de Justicia de Galicia- Spanien) — Simén Rodriguez Otero mot Television de Galicia
SA, Ministerio Fiscal

(Mal C-212/17) ()
(2018/C 399/38)
Rittegdngssprak: spanska

Domstolens ordforande har beslutat att avskriva maélet.

(') EUT C 231, 17.7.2017

Beslut meddelat ordforanden pid domstolen den 2 augusti 2018 - Europeiska kommissionen mot
Republiken Slovenien, med stéd av: Konungariket Belgien, Férbundsrepubliken Tyskland, Republiken
Estland, Konungariket Spanien, Republiken Frankrike, Republiken Italien

(Mél C-594/17) ()
(2018/C 399/39)

Rattegdngssprak: slovenska

Ordféranden pa domstolen har beslutat att avskriva malet.

() EUT C 412, 4.12.2017
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Beslut meddelat av domstolens ordférande den 27 juli 2018 - Europeiska kommissionen mot
Republiken Grekland

(Mél C-36/18) ()
(2018/C 399/40)
Rittegangssprak: grekiska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva malet.

() EUT C 94, 12.3.2018.

Beslut meddelat av ordfoéranden pa domstolen den 21 augusti 2018 — Europeiska kommissionen mot
Storhertigdomet Luxemburg

(M4l C-86/18) ()
(2018/C 399/41)
Rattegdngssprak: franska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva maélet.

() EUTC 161, 7.5.2018.

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 9 augusti 2018 (begiran om férhandsavgérande fran
Corte suprema di cassazione — Italien) — Equitalia centro SpA mot Poste Italiane SpA

(Mal C-284/18) (1)
(2018/C 399/42)

Rittegdngssprak: italienska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva maélet.

() EUT C 249, 16.7.2018
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 19 september 2018 — HD mot parlamentet
(Mél T-604/16) ()

(Personalmdl — Tjanstemin — Lon — Familjetilligg — Hushdllstilligg — Utbildningstilligg —
Barntilligg — Villkor for beviljande — Avdrag av formdn av samma slag som erhillits frin annan
kiilla — Aterbetalning av felaktigt utbetalda belopp — Beslut om att ritten till vissa tilligg ska
upphéra — Felaktig rittstillimpning — Uppenbart oriktig bedémning)

(2018/C 399/43)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: HD (ombud: advokaten C. Bernard-Glanz)

Svarande: Europaparlamentet (ombud: M. Ecker och L. Deneys)

Saken

Talan vickt med stod av artikel 270 FEUF om ogiltigforklaring av Europaparlamentets beslut av den 21 september,
5 oktober, 27 november och 15 december 2015 att kriva tillbaka belopp som sokanden felaktigt ska ha mottagit i
utbildningstilligg, och av Europaparlamentets beslut av den 5, 13 och 23 oktober samt 5, 11 och 12 november 2015 att
krava tillbaka belopp som sokanden felaktigt ska ha mottagit i utbildningstilligg och barntillagg och att franta sokanden
ritten till hushallstillagg, samt, "i forekommande fall”, av beslut av den 21 april 2016 att avsla s6kandens klagomal.

Domslut

1) Talan ogillas

2) HD ska ersitta rittegangskostnaderna.

(") EUT C 326, 5.9.2016. (Mélet registrerades inledningsvis vid Europeiska unionens personaldomstol under malnumret F-34/16 och
overfordes till Europeiska unionens tribunal den 1 september 2016).)
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Tribunalens dom av den 19 september 2018 — Volkswagen mot EUIPO- Paalupaikka (MAIN AUTO
WHEELS)

(Mél T-623/16) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumdirke av
figurmdrket MAIN AUTO WHEELS — De dldre EU-figurvarumdrkena VW — Relativt
registreringshinder — Avsaknad av kinneteckenslikhet — Artikel 8.1 b och 8.5 i forordning (EG) nr 207/
2009 (nu artikel 8.1 b och 8.5 i forordning (EU) 2017/1001) — Motiveringsskyldighet — Artikel 75
forsta meningen i forordning nr 207/2009 (nu artikel 94.1 forsta meningen i forordning 2017/1001))

(2018/C 399/44)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare
Klagande: Volkswagen AG (Wolfsburg, Tyskland) (ombud: advokaterna H.-P. Schrammek, C. Drzymalla, S. Risthaus och
J. Engberding)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: A. Soder och D. Walicka)

Motpart vid éverklagandendmnden: Paalupaikka Oy (lisalmi, Finland)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde éverklagandendmnd den 1 juli 2016 (drende R 2189/2015-
4) om ett invandningsforfarande mellan Volkswagen och Paalupaikka.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Volkswagen AG ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 383, 17.10.2016.

Tribunalens dom av den 19 september 2018 — Chambre de commerce et d’industrie métropolitaine
Bretagne-Ouest (port de Brest) mot kommissionen

(Mal T-39/17) ()

(Tillgdng till handlingar — Férordning (EG) nr 1049/2001 — Handlingar avseende inledande
undersékningar rorande system for statligt stéd inom hamnsektorn i samtliga medlemsstater — Nekad
tillgdng — Undantag avseende skyddet for den enskildes privatliv och integritet — Férordning (EG) nr 45/
2001 — Begreppet privatliv — Undantag avseende skyddet for syftet med inspektioner, undersékningar

eller revisioner — Tillimpning av en allmin presumtion — Overviigande allminintresse)

(2018/C 399/45)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: Chambre de commerce et d'industrie métropolitaine Bretagne-Ouest (port de Brest) (Brest, Frankrike) (ombud:
advokaterna J. Vanden Eynde och E. Wauters)



C 399/34 Europeiska unionens officiella tidning 5.11.2018

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Buchet, B. Stromsky och C. Georgieva-Kecsmar)

Saken

Talan enligt artikel 263 TFUE om ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2016) 7755 final av den 23 november 2016,
genom vilket sokanden dels nekades fullstindig tillgdng till det frdgeformuldr som hade skickats ut till samtliga
medlemsstater, dels nekades tillgang till medlemsstaternas svar pé detta frageformuldr, till vilka det hinvisas i en skrivelse av
den 8 juli 2016 adresserad till Republiken Frankrike inom ramen for stodordning SA.38398 (2016/C, f.d. 2015[E) —
Beskattning av hamnar i Frankrike.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Chambre de commerce et d'industrie métropolitaine Bretagne-Ouest (port de Brest) ska bdra rittegangskostnaderna.

()  EUT C 104, 3.4.2017.

Tribunalens dom av den 20 september 2018 — Kwizda Holding mot EUIPO - Dermapharm
(UROAKUT)

(Mal T-266/17) ()

("EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-varumirke av ordmdrket
UROAKUT — Det nationella och det internationella figurmdrket UroCys — Relativt
registreringshinder — Risk for forvixling foreligger inte — Behdérighet att dndra — Artikel 8.1 b i
forordning (EG) nr 207/2009 (nu artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001)”)

(2018/C 399/46)
Ruttegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare
Klagande: Kwizda Holding GmbH (Wien, Osterrike) (ombud: advokaterna L. Wiltschek, D. Plasser och K. Majchrzak)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet (ombud: S. Hanne)

Motpart vid EUIPO:s éverklagandendmnd, tillika intervenient vid tribunalen: Dermapharm GmbH (Wien) (ombud: advokaterna
H. Kunz-Hallstein och R. Kunz-Hallstein)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde 6verklagandendmnd den 7 mars 2017 (drende R 1221/
2016-4) om ett invindningsforfarande mellan Dermapharm och Kwizda Holding.

Domslut

1) Det beslut som meddelades av fjarde overklagandendmnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) den 7 mars
2017 (arende R 1221/2016-4) ogiltigforklaras.
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2) Den invindning som Dermapharm GmbH har framstdllt avslds.

3) EUIPO ska bara sina rdttegdngskostnader samt ersdtta de kostnader som uppkommit for Kwizda Holding GmbH, vilka innefattar
kostnaderna i forfarandet vid overklagandendmnden.

4) Dermapharm ska bdra sina kostnader.

(') EUT C 202, 26.6.2017.

Tribunalens beslut av den 12 juli 2018 — TE mot kommissionen
(Mal T-392/17 R)
(Interimistiskt forfarande — Talan i mdlet har ogillats — Anledning saknas att déma i saken)
(2018/C 399/47)
Ruttegdngssprak: tjeckiska

Parter

Sokande: TE (ombud: advokaten J. Bartondik)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: J. Baquero Cruz och Z. Maltskova)

Saken

Talan enligt artikel 278 FEUF om uppskov med verkstilligheten av beslutet att inleda en extern utredning som ska utféras
av Europeiska byrén for bedrigeribekimpning (Olaf), [konfidentiellt] (*), avseende sokanden sisom en person som berors av
och angdende [konfidentiellt].

Avgorande

1) Det saknas anledning att doma i saken.

2) TE ska erstta rattegangskostnaderna.

(")  Konfidentiella uppgifter har utelimnats.

Beslut meddelat av tribunalens ordforande den 24 augusti 2018 — Laboratoire Pareva och Biotech3D
mot kommissionen

(Mélen T-337/18 R och T-347/18 R)

(Interimistiskt forfarande — Forordning (EU) nr 528/2012 — Biocidprodukter — Verksamt imne PHMB
(1415; 4.7) — Beslut att inte godkinna — Ansokan om interimistiska dtgirder — Vid forsta pdseendet
framstdr som faktiskt och rittsligt befogat (fumus boni juris) — Intresseavvigning)

(2018/C 399/48)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande i mal T-337/18 R: Laboratoire Pareva (Saint-Martin-de-Crau, Frankrike) (ombud: advokaterna K. Van Maldegem och
S. Englebert)
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Sokande i mdl T-347/18 R: Laboratoire Pareva (Saint-Martin-de-Crau) och Biotech3D Ltd & Co. KG (Gampern, Osterrike)
ombud: advokaterna K. Van Maldegem och S. Englebert

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: R. Lindenthal och K. Mifsud-Bonnici,)

Saken

Talan enligt artiklarna 278 och 279 FEUF dels om uppskov med verkstilligheten av kommissionens genomférandebeslut
(EU) 2018/619 av den 20 april 2018 om att inte godkinna PHMB (1415; 4.7) som existerande verksamt dmne for
anvindning i biocidprodukter i produkttyperna 1, 5 och 6 (EUT L 102, 2018, s. 21) och kommissionens
genomférandeférordning (EU) 2018/613 av den 20 april 2018 om godkdnnande av PHMB (1 415; 4,7) som existerande
verksamt dmne for anvandning i biocidprodukter i produkttyperna 2 och 4 (EUT L 102, 2018, s. 1), dels med yrkande att
anta alla andra lampliga interimistiska atgdrder.

Avgorande

1) Malen T-337/18 R och T-347/18 R forenas vad galler forevarande beslut.
2) Respektive ansokan om interimistiska dtgdrder avslds.

3) Fragan om rittegdngskostnader anstdr.

Beslut meddelat av tribunalens ordférande den 7 september 2018 — Robert mot Conseil national de
I'ordre des pharmaciens

(M3l T-362/18 R)

(Interimistiskt forfarande — Talan i milet rérande huvudsaken ogillas — Anledning saknas att doma i
saken)

(2018/C 399/49)
Rittegangssprak: franska

Parter

Sokande: Alain Robert (Le Mans, Frankrike) (ombud: advokaten ].-M. Viala)

Svarande: Conseil national de l'ordre des pharmaciens

Saken
Ansokan enligt artiklarna 278 och 279 FEUF om uppskov med verkstilligheten av beslutet fran franska Conseil national de

I'ordre des pharmaciens av den 3 oktober 2017, som godkints av franska Conseil d’Etat genom beslut av den 7 februari
2018, om forbud for sokanden att verka som apotekare under ett ars tid.

Avgorande

1) Det saknas anledning att préva ansokan om interimistiska dtgarder.

2) Alain Robert ska bara sina rattegangskostnader.
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Beslut av tribunalens ordférande av den 27 augusti 2018 — Boyer mot Wallis-et-Futuna
(Mal T-475/18 R)
(Interimistiskt forfarande — Offentlig upphandling — Begiran om interimistiska dtgdrder — Avvisning)
(2018/C 399/50)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Boyer (Papeete, Frankrike) (ombud: advokaten T. Dal Farra)

Svarande: Territoire des iles Wallis-et-Futuna (Frankrike)

Saken

Talan enligt artiklarna 278 och 279 FEUF om dels uppskov med verkstllighet av Territoire des iles Wallis-et-Futunas beslut
genom vilket Territoire des iles Wallis-et-Futuna forkastade sokandens anbud och tilldelade en annan anbudsgivare
byggentreprenadkontraktet avseende att bygga en kaj avsedd for handel i Leava (Frankrike), dels att skjuta upp
undertecknandet av kontraktet harvidlag.

Avgorande

1) Anstkan om interimistiska dtgarder avslds.

2) Fragan om rittegdngskostnader anstdr.

Beslut meddelat av tribunalens ordforande den 11 september 2018 — XG mot kommissionen
(Mal T-504/18 R)

(Interimistiskt forfarande — Nekat tilltride till kommissionens lokaler — Ansékan om interimistiska
dtgirder — Saknat intresse av att fd till stind de begirda dtgirderna)

(2018/C 399/51)
Rittegangssprak: franska

Parter
Sokande: XG (ombud: advokaterna S. Kaisergruber och A. Burghelle-Vernet)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: P. Van Nuffel och T. Bohr)

Saken

Ansokan enligt artiklarna 278 och 279 FEUF dels om uppskov med verkstilligheten av Europaparlamentets beslut av den
2 juli 2018 att bekrafta nekat tilltrade till kommissionens lokaler, dels om att forplikta kommissionen att ge provisoriskt
tilltrade till sina lokaler.

Avgorande

1) Ansokan om interimistiska dtgdrder avslds

2) Frdgan om rittegdngskostnader anstdr.
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Talan vickt den 16 augusti 2018 — Neda Industrial Group mot ridet
(M3l T-490/18)
(2018/C 399/52)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Neda Industrial Group (Tehran, Iran) (ombud: advokaten L. Vidal)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som meddelades av Europeiska unionens rdd den 6 juni 2018 om att bibehélla sanktionerna
mot sdkanden, och

— forplikta radet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Talan om ogiltigforklaring av det beslut som meddelades av rddet den 6 juni 2018 om att bibehalla sokandens namn pé
forteckningen 6ver de personer och enheter som finns upptagna i bilaga II till beslut 2010/413/GUSP (') och bilaga IX till
forordning nr 267/2012 (%).

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.
1. Forsta grunden: Det angripna beslutet dr rittsstridigt pd grund av en felaktig rattstillimpning.

— Sokanden gor i detta hinseende gillande att rddet inte har styrkt att sokanden avsiktligt stodjer Irans
spridningskansliga kdrntekniska verksambhet, vilket pastds vara den rittsliga grunden for att sokandens namn finns
upptaget i forteckningen i bilaga IX till férordning nr 267/2012.

— Sokanden gor vidare gillande att den omstidndigheten att rddet har underlatit att till sokanden 6versinda ndgon
bevisning till stod for dess pastdende innebir att principen om ett effektivt domstolsskydd ha &sidosatts.

2. Andra grunden: Det angripna beslutet dr rittsstridigt pd grund av en felaktig bedémning av de faktiska
omstindigheterna.

— Sokanden gor i detta hidnseende gillande att bolaget med hdnsyn till dess verksamhet och de tjanster det
tillhandahéller inte har ndgot samband till de enheter som omfattas av sanktioner eller till ndgon form av kirnteknisk
verksamhet.

3. Tredje grunden: Det angripna beslutet dr rattsstridigt pd grund av att det dsidositter proportionalitetsprincipen.

— Sokanden gor i detta hdnseende gillande att upptagandet av sokandens namn i forteckningen 6ver de enheter som
omfattas av restriktiva dtgirder och det forhallandet att rddet har vidgrat att ta bort sokandens namn frdn
forteckningen varken ar lampligt eller nodvindigt for att uppfylla de mal som efterstravas med forordning nr 267/
2012, och har véllat sokanden oproportionerlig skada.

(") 2010/413/GUSP: Rédets beslut av den 26 juli 2010 om restriktiva atgirder mot Iran och om upphivande av gemensam stindpunkt
2007/140/Gusp (EUT L 195, 2010, s. 39).

() Radets forordning (EU) nr 267/2012 av den 23 mars 2012 om restriktiva itgirder mot Iran och om upphivande av férordning (EU)
nr 961/2010 (EUT L 88, 2012, s. 1).
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Talan vickt den 24 augusti 2018 — Ungern mot kommissionen
(Mal T-505/18)
(2018/C 399/53)

Rattegingssprak: ungerska

Parter

Sokande: Ungern (ombud: M.Z. Fehér, M.M. Tétrai och A. Pokoraczki)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens genomférandebeslut (EU) 2018/873 av den 13 juni 2018 om undantagande frin
unionsfinansiering av vissa betalningar som verkstallts av medlemsstaterna inom ramen for Europeiska garantifonden
for jordbruket (EGFJ) och inom ramen for Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) i den del som
avser Ungern, i den utstrickning som stod som beviljats till kvalificerat erkdnda producentgrupper undantagits frdn
unionsfinansiering, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokandena tva grunder.

1. Forsta grunden: Undantaget fran unionsfinansiering i det angripna beslutet dr rattsstridigt, eftersom det stod som
beviljats de berorda producentgrupperna har beviljats i enlighet med unionsratten.

Sokanden hinvisar till beskaffenheten av producentgruppernas erkdnnande. Enligt sokanden har kommissionen inte i
sitt beslut om aterbetalning av nationellt ekonomiskt stod till producentgrupper tagit i beaktande det faktum de
producentgrupper som erhllit ett kvalificerat erkdnnande uppfyller kraven i forordning nr 1698/2005.

2. Andra grunden: Undantaget frdn unionsfinansiering i det angripna beslutet ar rattsstridigt, eftersom det med hénsyn till
principen om lojalt samarbete, proportionalitetsprincipen, rattssikerhetsprincipen och principen om skydd for
berittigade forvintningar hade varit lampligt att gora undantaget mindre omfattande eller att avsta frén att besluta om
undantaget.

Enigt sokanden dr undantaget frén unionsfinansiering rattsstridigt, eftersom det med hansyn till principen om lojalt
samarbete, proportionalitetsprincipen, rittssikerhetsprincipen och principen om skydd for berittigade forvantningar
hade varit lampligt att gora undantaget mindre omfattande eller att avsta fran att besluta om undantaget. Detta pd grund
av att unionsreglerna inte nodvindigtvis ar tydliga betriffande bedomningen av det nationella regelverk och den
nationella praxis som ar omstridd. Unionsreglerna mojliggor den tolkning som forordas av Ungern och kommissionen
kinde till nimnda regelverk och praxis, men hade inte framfoér nigra invindningar.

Talan vickt den 24 augusti 2018 — Republiken Tjeckien mot kommissionen
(M3l T-509/18)
(2018/C 399/54)
Rittegdngssprak: tjeckiska

Parter

Sokande: Republiken Tjeckien (ombud: M. Smolek, J. Pavlis, O. Serdula och J. V1acil)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens genomférandebeslut (EU) 2018/873 av den 13 juni 2018 om undantagande frin
unionsfinansiering av vissa betalningar som verkstallts av medlemsstaterna inom ramen for Europeiska garantifonden
for jordbruket (EGFJ) och inom ramen for Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu), i den del det
utesluter betalningar om totalt 151 116,65 euro som Republiken Tjeckien har haft, och

— forplikta Europeiska unionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 52.1 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1306/2013 av den
17 december 2013 om finansiering, férvaltning och 6vervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken (nedan kallad
forordning nr 1306/2013).

— Kommissionen anser nimligen felaktigt att den tid som forflyter mellan kontrollmyndigheternas besok hos ett och
samma foretag inte far vara lingre 4n vad som foreskrivs i artikel 25 i kommissionens genomférandeférordning (EU)
nr 809/2014 av den 17 juli 2014 om regler f6r tillimpningen av Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
nr 1306/2013 vad giller det integrerade administrations- och kontrollsystemet, landsbygdsutvecklingsdtgirder och
tvarvillkor (nedan kallad férordning nr 809/2014).

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om berittigade forvintningar.

— Trots att det i forevarande mal ska ha forekommit ett dsidosittande av forordning nr 809/2014 (vilket inte ér fallet),
har Republiken Tjeckien haft rittsligt fog for att anse att dess kontrollsystem ér forenligt med unionsritten med
hinsyn till kommissionens slutsatser frdn en tidigare revision, eftersom kommissionen medgett att kontrollerna i
Republiken Tjeckien hade genomforts i enlighet med unionsritten.

3. Tredje grunden: Asidosittande av artikel 52.1 och 52.2 i forordning nr 1306/2013.

— Trots att det i forevarande maél ska ha forekommit ett dsidosittande av forordning nr 809/2014 (vilket inte ér fallet),
har kommissionen i den finansiella korrigeringen dven tagit med medel som betalats ut till jordbruksforetag for vilka
det uppenbart inte kunde konstateras nagra dsidosdttanden av férordning nr 809/2014 i samband med kontroller pd
plats. Kommissionen gjorde siledes en finansiell korrigering vad giller betalningar som inte kan anses som
omotiverade och som inte utgjorde ndgon risk for EU:s fonder.

Talan vickt den 30 augusti 2018 — Luxemburg mot kommissionen
(Ml T-516/18)
(2018/C 399/55)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: Storhertigdomet Luxemburg (ombud: D. Holderer och advokaten D. Waelbroeck)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— sla fast att forevarande talan kan tas upp till sakprévning och bifalla den,

— i forsta hand, ogiltigforklara kommissionens beslut av den 20 juni 2018 om det pastddda statliga stodet SA.44888 som
genomforts av Storhertigdomet Luxemburg till {ormédn for Engie,

— iandra hand, ogiltigforklara kommissionens beslut av den 20 juni 2018 avseende det pastidda statliga stodet SA.44888
som genomforts av Storhertigdomet Luxemburg till forman for Engie, i den man det dari faststills att stodet ska
aterkrivas, och
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— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan beropar s6kanden fem grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 107 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (FEUF), i den mén
kommissionen inte har styrkt att den aktuella dtgarden dr selektiv.

2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 107 FEUF, eftersom kommissionen inte har styrkt att Engie har fitt nigon
fordel.

3. Tredje grunden: Asidosittande av artiklarna 4 och 5 i fordraget om Europeiska unionen (FEU), i den mén kommissionen
faktiskt har genomfort en dold skatteharmonisering.

4. Fjarde grunden: Asidosittande av ridets forordning (EU) 20151589 av den 13 juli 2015 om tillimpningsforeskrifter for
artikel 108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUT L 248, 2015, s. 9, och rittelse i EUT L 159, 2016,
s. 23) och ritten till forsvar.

5. Femte grunden: Denna grund &beropas inom ramen f6r andrahandsyrkandet och avser dsidosittande av artikel 16 i
forordning 2015/1589 ovan, i den méin kommissionen har beslutat att stodet ska dterkrdvas, vilket strider mot
grundldggande principer i unionsratten.

Talan vickt den 31 augusti 2018 — YG mot kommissionen
(Mal T-518/18)
(2018/C 399/56)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: YG (ombud: advokaterna S. Rodrigues och A. Champetier)

Svarande: Europeiska kommisionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigférklara kommissionens beslut av den 13 november 2017 att inte fora upp sokanden i forteckningen over
befordrade tjansteman,

— ogiltigforklara kommissionens beslut av en 17 maj 2018 att avsld sokandens klagomal 6ver beslutet av den
13 november b2017, och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tvd grunder.

1. Forsta grunden avser att kommissinen dsidosatte artikel 45 i tjansteforeskrifterna for tjanstemén i Europeiska unionen.
Det angripna beslutet baserades pd en uppenbart felaktig skonsmissig bedomning. Vidare var det otillrickligt motiverat
och det framgér inte att det gjorts en provning av sokandens meriter i enlighet med likabehandlingsprincipen.

2. Andra grunden avser att kommissionen dsidosatte principen om god forvaltning i artikel 41 i Europeiska unionens
stadga om de grundliggande rittigheterna, eftersom kommissionen inre hade visat erforderlig noggrannhet vid
utarbetandet av och vid motiveringen av det angripa beslutet.
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Talan vickt den 3 september 2018 - Global Silicones Council m.fl. mot Echa
(M3l T-519/18)
(2018/C 399/57)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Global Silicones Council (Washington, D.C., Forenta staterna) och 6 andra sokande (ombud: advokaterna R. Cana,
F. Mattioli, G. David, och D. Abrahams, Barrister)

Svarande: Europeiska kemikaliemyndigheten

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska
— sla fast att talan kan tas upp till provning och ér vilgrundad,

— ogiltigforklara det angripna beslutet, () i den del det innebir att samtliga tre av zmnena oktametylcyklotetrasiloxan
(D4), dekametylcyklopentasiloxan (D5) och dodekametylcyklohexasiloxan (D6) tas upp i kandidatforteckningen over
dmnen som inger mycket stora betdnkligheter,

— alternativt ogiltigforklara det angripna beslutet med avseende pd en eller flera av dessa upptaganden i
kandidatforteckningen,

— forplikta Echa att ersitta rittegdngskostnaderna, och

— besluta om andra dtgirder som bedoms nodvindiga for mélets handlaggning.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena tva grunder.

1. Forsta grunden: Echa gjorde en uppenbart oriktig beddmning av de bioackumulerande ("B”) egenskaperna hos D4, D5
och D6 och av de toxiska ("T”) egenskaperna hos D5 och D6 samt 6verskred sina befogenheter och dsidosatte artikel 59 i
forordning nr 1907/2006,

— genom att forlita sig pd yttrandena fran medlemsstatskommittén och riskbedomningskommittén utan att géra en
egen bedomning av den tillgdngliga informationen, vilket innebar att de fel som fanns i dessa yttranden fordes vidare
till det angripna beslutet,

— genom att sld fast att D4, D5 och D6 uppfyller vPvB-kriterierna (mycket linglivade och mycket bioackumulerande
amnen) i bilaga XIII, trots att persistens (P) bioackumulering (P) inte hade visats for samma delmiljo,

— genom att inte ta hansyn till att D4, D5 och D6 dr dmnen med av en sérskild karaktdr (imnen av hybridkaraktir) vid
tillimpningen av kriterierna for bioackumulering i bilaga XIII,

— genom att dra slutsatser om bioackumuleringen (B/vB) hos D4 och D5 som saknar stdd i den anforda bevisningen,

— genom att inte gora en bedomning av den nya bevisning i frdga om bioackumuleringen (B/vB) hos D4 och D5 som
den hade tillgang till efter det att medlemsstatskommittén och riskbedomningskommittén hade avgett sina yttranden,

— genom att inte ta hinsyn till all relevant information nir den bedomde bioackumuleringen (vB) hos D6,

— genom att inte ta hansyn till informationen om toxiciteten hos D5 som sddant och istéllet sla fast att D5 ar langlivat,
bioackumulerande och toxiskt (PBT) pa grundval av forekomsten av D4 som en fororening, och genom att sla fast att
D5 ir linglivat, bioackumulerande och toxiskt (PBT) utan att beakta de sirskilda begrinsningar i friga om D4-
innehall som dverenskommits inom medlemsstatskommittén, och
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— genom att inte ta hinsyn till informationen om toxiciteten hos D6 som sddant och istillet sla fast att D6 ar langlivat,
bioackumulerande och toxiskt (PBT) pa grundval av forekomsten av D4 som en fororening, och genom att sl fast att
D6 ir langlivat, bioackumulerande och toxiskt (PBT) utan att beakta de sirskilda begransningar i frdga om D4-
innehdll som 6verenskommits inom medlemsstatskommittén.

2. Andra grunden: Det angripna beslutet strider mot proportionalitetsprincipen, eftersom upptagandet i kandidatforteck-
ningen gick utéver vad som dr lampligt och nodvindigt for att uppnd det efterstrivade malet och inte 4r den minst
kostsamma dtgirden som Echa kunde ha anvint.

(") Echas beslut av den 27 juni 2018 om "Upptagande av dmnen som inger mycket stora betinkligheter i kandidatférteckningen for
eventuellt inforande i bilaga XIV”, i den del det innebar att de tre 4mnena oktametylcyklotetrasiloxan (D4), dekametylcyklopenta-
siloxan (D5) och dodekametylcyklohexasiloxan (D6) tas upp i kandidatforteckningen Over dmnen som inger mycket stora
betdnkligheter i enlighet med artikel 59 i Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006
om registrering, utvirdering, godkidnnande och begrinsning av kemikalier (Reach), inrdttande av en europeisk kemikaliemyndighet,
dndring av direktiv 1999/45/EG och upphivande av rddets férordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens férordning (EG)
nr 148894 samt ridets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67[EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG
(EUT L 396, 2006, s. 1, och rittelse i EUT L 136, 2007, s. 3).

Overklagande ingett den 29 augusti 2018 - Billa mot EUIPO - Boardriders IP Holdings (Billa)
(M3l T-524/18)
(2018/C 399/58)
Overklagandet dr avfattat pd: engelska

Parter

Klagande: Billa AG (Wiener Neudorf, Osterrike) (ombud: advokaterna J. Rether, M. Kinkeldey, ]. Rosenhdger och
S. Brandstitter)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid overklagandendmnden: Boardriders IP Holdings LLC (Huntington Beach, Kalifornien, Forenta staterna)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden
Omtvistat varumdrke: EU-ordmirket “Billa” — Registreringsansokan nr 11 592 623
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av fjirde dverklagandenimnden vid EUIPO den 21 juni 2018 i drende R 2235/2017-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artiklarna 8.1 b, 46 och 71 i forordning nr 2017/1001 jimforda med artiklarna 2.2 i och 27.2 i
kommissionens delegerade férordning (EU) 2017/1430.
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Talan vickt den 4 september 2018 — ENGIE Global LNG Holding m.fl. mot kommissionen
(Mal T-525/18)
(2018/C 399/59)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: ENGIE Global LNG Holding Sarl (Luxembourg, Luxemburg), Engie Invest International SA (Luxemburg), ENGIE
(Courbevoie, Frankrike) (ombud: advokaterna B. Le Bret och M. Struys)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska
— prova talan i sak och bifalla den,
— 1 forsta hand, ogiltigforklara det angripna beslutet,

— iandra hand, ogiltigforklara artikel 2 i det angripna beslutet savitt som det i denna bestimmelse foreskrivs att stodet ska
aterbetalas, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 20 juni 2018 om statligt stod SA.44888
(2016/C) (ex 2016/N) som Luxemburg genomfort till fordel for ENGIE dberopar sokandena nio grunder.

1. Forsta grunden avser att kommissionen gjorde en felaktig rittstillimpning vid tillimpningen av det forsta kriteriet i
begreppet statligt stod om att det ska foreligga en statlig stodatgard.

2. Andra grunden, som avser att kommissionen dsidosatte begreppet fordel genom att den forvixlade begreppen fordel och
selektivitet, baseras pd att det foreligger en ekonomisk fordel pa grundval av en helhetsbedémning av dtgirder som var
och en for sig dr forenliga med unionsratten och analyserar denna verkan pé grundval av en forvanskning av de faktiska
omstindigheterna samt ett antal fall av felaktig rittstillimpning och felaktiga skonsmassiga bedomningar.

3. Tredje grunden avser felaktig rattstillimpning och felaktiga skonsmissiga bedomningar som kommissionen gjorde vid
definitionen av de tva referensramar som tillimpades vixelvis (allmin och inskrinkt) for att visa att det foreligger ett
diskriminerande undantag till fordel for holdingbolagen (LNG Holding och CEF) och for ENGIE-koncernen.

4. Fjarde grunden avser felaktig rattstillimpning och felaktiga skonsmissiga bedomningar som kommissionen gjorde vid
bedémningen av om det foreldg undantag och sirbehandling till fordel for holdingbolagen och for ENGIE-koncernen.

5. Femte grunden avser felaktig rittstillimpning och felaktiga skonsméssiga bedéomningar som kommissionen gjorde nar
den kvalificerade en selektiv fordel genom att underlata att tillimpa den luxemburgsaka regeln om missbruk av
rittigheter.

6. Sjatte grunden avser felaktig rattstillimpning som kommissionen gjorde nir den kvalificerade de berérda dtgirderna som
individuellt stod.

7. Sjunde grunden avser att kommissionen dsidosatte behorighetsférdelningen mellan medlemsstaterna och unionen och
ett missbruk av den befogenhet som tilldelats kommissionen att vid statligt stod ingripa i allminna &tgirder som
omfattas av nationell politik om direktbeskattning.

8. Attonde grunden avser att kommissionen sidosatte sokandenas processuella rittigheter och den motiveringsskyldighet
som foreskrivs i artikel 296 FEUF.
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9. Nionde grunden, som dberopas i andra hand, avser ett dsidosdttande av artikel 16 i radets forordning (EU) 2015/1589 av
den 13 juli 2015 om genomforandebestimmelser for artikel 108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt
(EUT L 248, 2015, s. 9) savitt som kommissionen forordnade om aterbetalning av det pdstddda stodet i strid med
allmdnna unionsrittsliga principer.

Talan vickt den 26 juni 2018 — LL-Carpenter mot kommissionen
(M3l T-531/18)
(2018/C 399/60)
Rittegdngssprak: tjeckiska

Parter

Sokande: LL-Carpenter s.r.o. (Prag, Republiken Tjeckien) (ombud: advokaten J. Bufil)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Europeiska kommissionens beslut C(2018) 4138 final av den 26 juni 2018 i drende AT.40037 —
Carpenter mot Subaru, i vilket kommissionen med stod av artikel 13 i radets forordning (EG) nr 1/2003 av den
16 december 2002 om tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget (forordning nr 1/2003) och
med st6d av artikel 7.2 i kommissionens férordning (EG) nr 773/2004 av den 7 april 2004 om kommissionens
forfaranden enligt artiklarna 81 och 82 i EG-fordraget (férordning nr 773/2004), avslog sokandens klagomadl av den
6 september 2012 enligt artikel 7 i férordning nr 1/2003 med dberopande av ett asidosittande av artikel 101 i férdraget
om Europeiska unionens funktionssitt,

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tvd grunder.

1. Forsta grunden: Det angripna beslutet dr felaktigt genom att det innehéller en felaktig rittslig bedémning och en
uppenbart felaktig bedomning av de faktiska omstindigheterna.

— Europeiska kommissionen gjorde en felaktig bedomning av de faktiska omstindigheterna nir den drog slutsatsen att
det konkurrensfientliga agerande som sokanden anklagades for (savitt giller Republiken Tjeckien) hade behandlats av
den nationella konkurrensmyndigheten i Republiken Tjeckien, och gjorde en felaktig rittslig bedomning av drendet
med inneborden att villkoren for tillimpningen av artikel 13 i forordning nr 1/2003 var uppfyllda (i den mén
Republiken Tjeckien berordes).

— Europeiska kommissionen undersokte inte grundligen samtliga de faktiska och rittsliga omstindigheter som
sokanden hade framhdllit och gjorde dirmed en felaktig bedomning av de faktiska omstandigheterna nir den drog
slutsatsen att sokandens skriftliga yttrande inte foéranledde ndgon annan bedémning av klagomaélet och att
sannolikheten for att det skulle faststallas att det foreldg ett fall av dsidosittande av artikel 101 FEUF forefoll 1ag, samt
gjorde en felaktig rattslig bedomning av drendet med inneborden att villkoren for tillimpningen av artikel 7.2 i
forordning nr 773/2004 var uppfyllda.

2. Andra grunden: Det angripna beslutet ar felaktigt pa grund av ett forfarandefel bestdende i att Europeiska kommissionen
inte har motiverat det pa vederborligt sitt.

— Europeiska kommissionen angav inte vilka prioriteringar den utgick frn nir den beslutade att inte gora nagra
ytterligare utredningar av drendet, med hinvisning endast till den forvintade hoga kostnaden av sddana ytterligare
utredningar.
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— Europeiska kommissionen forklarade inte hur den bedomde bevisningen eller av vilket skil den inte beaktade de
faktiska och rittsliga omstindigheter som sokanden hade informerat den om, eller varfor den grundade sitt beslut att
avsld klagomalet enbart pd pastdenden hamtade fran det skriftliga yttrandet fran det foretag mot vilket klagomalet
var riktat.

Overklagande ingett den 6 september 2018 — Wanda Films och Wanda Visién mot EUIPO - Dalian
Wanda Group Co. (WANDA FILMS)

(M3l T-533/18)
(2018/C 399/61)

Overklagandet dr avfattat pd engelska
Parter
Klagande: Wanda Films, SL (Pozuelo de Alarcon, Spanien) och Wanda Visién, SA (Pozuelo de Alarcén) (ombud: advokat
C. Planas Silva)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Dalian Wanda Group Co. Ltd (Dalian, Kina)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Wanda Films, SL
Omtvistat varumdrke: Ansokan om EU-ordmirket WANDA FILMS — Registreringsansokan nr 13 912 829
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte verklagandenimnden vid EUIPO den 26 juni 2018 i drende R 401/2017-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— prova forevarande overklagande, argument och handlingar (inbegripet de som ingetts tillsammans med overklagandet
och de som klaganden ingett under invindningsforfarandet och overklagandet),

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— avkunna ett beslut att det varumirke kan registreras som klaganden forsvarar i forevarande 6verklagande.

Grund

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.
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Overklagande ingett den 11 september 2018 - Société des produits Nestlé mot EUIPO - European
Food (fitness)

(Mal T-536/18)
(2018/C 399/62)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Société des produits Nestlé SA (Vevey, Schweiz) (ombud: advokaterna A. Jaeger-Lenz, A. Lambrecht och
C. Elkemann)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid overklagandendmnden: European Food SA (Pintdsesti, Ruminien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden
Omvistat varumdrke: EU-ordmirket “fitness” — EU-varumirke nr 2 470 326
Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra 6verklagandendmnden vid EUIPO den 6 juni 2018 i drende R 755/2018-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,
— ogilla 6verklagandet av annulleringsenhetens beslut 5802 C av den 18 oktober 2013, och

— forplikta EUIPO att ersdtta rattegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 72.6 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001.
— Asidosittande av artikel 95.2 i Europaparlamentets och rdets forordning (EU) 2017/1001.
— Asidosittande av artikel 7.1 ¢ jaimford med artikel 59.1 a i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001.

— Asidosittande av artikel 7.1 b jimford med artikel 59.1 a i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.
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Talan vickt den 14 september 2018 — Dickmanns mot EUIPO
(Mal T-538/18)
(2018/C 399/63)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Sigrid Dickmanns (Gran Alacant, Spanien) (ombud: advokaten H. Tettenborn)

Svarande: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara EUIPO:s beslut, som meddelades i skrivelse av den 14 december 2017, att sdga upp sokandens kontrakt
som tillfalligt anstalld fran den 30 juni 2018 och i den omfattning det dr nodvindigt f6r nimnda ogiltigforklaring, dven
ogiltigforklara de uppsagningar som EUIPO meddelat i skrivelser av den 23 november 2013 och den 4 juni 2014,

— forplikta EUIPO att utge en skilig ersittning till sokanden efter tribunalens skonsmissiga bedomning for att
kompensera for den icke-ekonomiska skada som nimnda beslut dsamkat sokanden, och

— forplikta EUIPO att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden foljande grunder.

1. Uppenbart felaktig skonsmassig bedomning och brister vid EUIPO:s utévande av sitt utrymme for skonsmdssig
bedomning, &sidosdttande av principen om férbud mot sirbehandling och av likabehandlingsprincipen och
dsidosittande av principen om forbud mot godtycke.

— Sokanden har gjort gillande att EUIPO felaktigt underldt att utova sitt utrymme for skonsméssig bedomning for att
forlinga sokandens anstallningsavtal for andra gdngen enligt artikel 2 f i anstéllningsvillkoren for 6vriga anstallda i
Europeiska unionen (nedan kallade anstillningsvillkorten) eller, i andra and, underlit att agera i rimlig tid innan
anstdllningsavtalet upphorde.

2. Asidosittande av riktlinjerna for forlingning av kontrakt som tillfilligt anstilld vid EUIPO (nedan kallade riktlinjerna), av
principen om god forvaltning, principen om férbud mot sirbehandling och av likabehandlingsprincipen och av
principen om att uppsagning av ett kontrakt som tillfalligt anstalld enligt artikel 2 a i anstallningsvillkoren eller artikel 2
d kriver en giltig grund (iusta causa) och dsidosittande av artikel 30 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna (nedan kallad stadgan), av radets direktiv 1999/70/EG ('), av ramavtalet (sirskilt artikel 1 b och 5.1 i detta)
och av artikel 4 i ILO-konvention nr 158.

— Sokanden har gjort gillande att det inte lingre var tillatet att tillimpa "uppsagningsklausulen” i hennes kontrakt efter
att riktlinjerna antagits, eftersom dessa utgor gillande processuella regler for forlingning av kontrakt som tillfalligt
anstilld och dirfor omojliggor tillimpning av "uppsigningsklausulen”.

— Sokanden har vidare gjort gillande att en giltig grund for att siga upp kontraktet, det vill siga av budgetmassig
karaktar, ska vara relevant for den berdrda tjansten.
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3. Asidosittande av riktlinjerna, vilket utgor ett visentligt processuellt fel, dsidosittande av principen om férbud mot
sirbehandling och av likabehandlingsprincipen, av principen om god forvaltning och god ekonomisk forvaltning, av
rdtten att bli hord innan en enskild atgird vidtas som dr av vikt for honom eller henne (artikel 41.2 a i stadgan), av
EUIPO:s skyldighet att beakta de anstilldas vilbefinnande och att beakta sokandens legitima intressen, en uppenbart
felaktig bedomning vid avvigningen mellan sokandens intressen och myndighetens intressen och ett dsidosittande av
principen om forbud mot godtycke.

4. Asidosittande av andra och tredje styckena i artikel 8.1 i anstillningsvillkoren och av forbudet mot att tillimna
tidsbegransad anstillning vid upprepade tillfallen.

— Sokanden har harvidlag gjort gillande att EUIPO i det uppenbara syftet att undgé de rittsliga foljderna av artikel 8.1
tredje stycket i anstallningsvillkoren, vid upprepade tillfdllen ingick tidsbegriansade anstallningsavtal med sokanden
enligt artikel 2 b och 2 a i anstillningsvillkoren trots att sokanden utférde samma arbete under hela denna period.
Séledes forblir sokandens forsta kontrakt giltigt for obegransad tid utan en uppsagningsklausul.

5. Uppsigningsklausulen har rittstridigt tillfogats avtalen om fortsatt anstillning och asidosittande av principen om skydd
for berittigade forvintningar, av sokandens berdttigade intressen och av skyldigheten att ta hansyn till de anstilldas
vilbefinnande vid tillimpning av klausulen.

— Sokanden har med den femte grunden gjort gillsande att EUIPO inte langre fick tillimpa uppsigningsklausulen efter
att s ldng tid forflutit sedan kontraktet underskrevs ar 2015.

6. Asidosittande av sokandens berittigade forvintningar, av myndighetens skyldighet att beakta sokandens vilbefinnande
och bristande hinsynstagande till hennes berittigade intressen och en uppenbart felaktig bedémning av tjdnstens
intressen.

— Sokanden har med den sjitte grunden gjort gillande att EUIPO:s beslut att inte forlinga hennes anstillningsavtal
asidositter hennes berdttigade forvantningar och utgor ett dsidosittande av myndighetens skyldighet att beakta
hennes vilbefinnande och beridttigade intressen. Nar det samtidigt tas hdnsyn till sokandens utmarkta arbetsinsats
utgor beslutet ett uttryck for en uppenbart felaktig bedomning av tjanstens intresse.

7. Asidosittande av ordalydelsen i uppsigningsklausulen i artikel 5 i sékandens anstillningsavtal.

— Sokanden har med den sjunde grunden gjort gallande att EUIPO vid tillimpningen av uppséagningsklausulen felaktigt
tillimpade artikel 47 b ii) i stillet for artikel 47 ¢ i) i anstdllningsvillkoren, dven om sistnimnda bestimmelse
foreskrivs i uppsagningsklausulen, och att uppsagningsperioden darfor skulle ha varit 10 ménader i stillet for de sex
ménader..

(") Rédets direktiv 1999/70/EG av den 28 juni 1999 om ramavtalet om visstidsarbete undertecknat av EES, UNICE och CEEP
(EGT L 175, 1999, s. 43).

Talan vickt den 11 september 2018 — ASL Aviation Holdings och ASL Airlines (Ireland) mot
kommissionen

(M3l T-540/18)
(2018/C 399/64)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: ASL Aviation Holdings DAC (Swords, Irland) och ASL Airlines (Ireland) Ltd (Swords) (ombud: N. Travers, Senior
Counsel, H. Kelly, K. McKenna och R. Scanlan, Solicitors)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— faststdlla att svaranden enligt artikel 268 FEUF och artikel 340.2 FEUF dr ansvarig for den skada om ungefir
263,6 miljoner euro, eller annat belopp som av tribunalen bedéms som skiligt, som motparterna dsamkats med
anledning av olagligheten hos det beslut C(2013) 431 som kommissionen meddelade den 30 januari 2013 i drende
COMP/M.6570 UPS/TNT Express att inte tillita en foretagskoncentration mellan UPS och TNT Express NV och
foljaktligen med anledning av att kommissionen underlatit att iaktta principen om god forvaltning;

— faststilla att svaranden ska erldgga drojsmélsranta frin och med den dag dé tribunalen meddelar sin dom till dess att full
betalning erliggs med en rintesats motsvaranden den som faststills av Europeiska centralbanken for sina
refinansieringstransaktioner med tilligg av tvd procentenheter pd ett kapitalbelopp om 263,6 miljoner eller pd det
belopp som av tribunalen bedoms som skiligt; och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar ersittning for den skada som sokanden pastér sig ha dsamkats med anledning av kommissionens beslut C
(2013) 431 i drende COMP/M.6570 UPS/TNT Express (nedan kallat beslutet) som ogiltigforklarades av tribunalen i domen
av den 7 mars 2017, United Parcel Service/kommissionen, T-194/13, EU:T:2017:144.

Till stod for sin talan dberopar sokandena fem grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen har i beslutet grovt dsidosatt rittsregler som har till syfte att skydda enskilda personer,
sdsom sokandena, och som en direkt konsekvens av detta har sokandena forhindrats att ta del av de vinster som var
forenade med de avtal som de hade ingdtt i november 2012.

2. Andra grunden: Kommissionen har i betydande utstrickning underlatit att f6lja forfarandena vid kontrollen av den
anmalda foretagskoncentrationen, vilket inneburit att beslutet ogiltigforklarats; kommissionen underldt dirvid att pa ett
proportionerligt sitt iaktta sokandenas ratt till god forvaltning och due diligence vid sin bedémning i enlighet med vad
som anges i artikel 18.3 i radets forordning (EG) nr 139/2004, (") artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de
grundlidggande rittigheterna och unionens allminna rittsprinciper i det att kommissionen underlit att iaktta rittsregler
som skyddar alla enskilda personer som direkt berors av beslutet, ddribland s6kandena.

3. Tredje grunden: Kommissionen gjorde i beslutet uppenbara och grova felbedomningar som paverkat kommissionens
bedomning av den anmilda foretagskoncentrationen, sdsom gjorts gillande av UPS i sin talan om utomobligatoriskt
skadestdndsansvar mot kommissionen i mal T-834/17 — som sokandena med hinsyn tagen till en god och effektiv
rdttskipning utgdr fran, sdvitt det ar nodvindigt for att underbygga yrkandena — med avseende pa: priskoncentrations-
bedémningen, effektivitetsbedomningen, beddmningen av FedEx konkurrenskraft och bedomningen av konkurrensnar-
het som foretagits av kommissionen i beslutet.

4. Fjarde grunden: Sokandena har ratt till utomobligatoriskt skadestdnd fran kommissionen med anledning av att
kommissionen — genom det olagliga beslutet och genom att forhindra den anmilda foretagskoncentrationen — krankt
sokandenas niringsfrihet och ritt till egendom enligt artiklarna 16 och 17 i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna och enligt unionens allménna rattsprinciper.
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5. Femte grunden: Dessa dsidosittanden fran kommissionens sida har i sin tur inneburit att sokandena dsamkats skada
eftersom sokandena annars hade kunnat ta del av vinsterna fran de avtal som ingdtts i november 2012, med det
resultatet att sokandena nu genom skadestand ska forsittas i den situation som de skulle ha varit om det olagliga
kommissionsbeslutet inte hade meddelats, och denna skadestidndstalan ir det enda sittet for sokandena att dstadkomma
ett sddant resultat.

(") Radets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av foretagskoncentrationer (EG:s koncentrationsfor-
ordning) (EUT L 24, 29.1.2004, s. 1).

Overklagande ingett den 17 september 2018 — Wanda Films and Wanda Visién mot EUIPO - Dalian
Wanda Group Co. (wanda films)

(Ml T-542/18)
(2018/C 399/65)

Overklagandet dr avfattat pd: engelska

Parter

Klagande: Wanda Films, SL (Pozuelo de Alarcén, Spanien) och Wanda Vision, SA (Pozuelo de Alarcén) (ombud: advokaten
C. Planas Silva)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Dalian Wanda Group Co. Ltd (Dalian, Kina)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden
Omtvistat varumdrke: EU-figurmarket wanda films — Registreringsansokan nr 13 902 994
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte 6verklagandendmnden vid EUIPO den 6 juli 2018 i drende R 829/2017-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— bifalla forevarande ansokan och godta argument och handlingar (inklusive de handlingar som féretetts i samband med
ansokan och som klaganden anfort senare under forfarandet),

— ogiltigforklara det dverklagade beslutet, och

— meddela beslut om registrering av det figurmarke som klaganden forsvarar i samband med forevarnade mal.

Grunder

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.
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Talan vickt den 17 september 2018 — XK mot kommissionen
(Mal T-543/18)
(2018/C 399/66)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: XK (ombud: advokaten N. de Montigny)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det individuella beslutet att inte lingre bevilja sokanden ersittning for skolavgifter for sokandens barn

fran och med lasaret 2017/2018, vilket forst tillkdnnagavs genom sokandens lonebesked for november 2017 och
motiverades genom e-post av den 7 november 2017, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 3.1 i bilaga VII till tjinsteforeskrifterna for tjinsteminnen vid Europeiska
unionen och av de allmdnna genomforandebestimmelserna for ersittning for lakarkostnader, i den mén som svarandens

dndrade tolkning dsidosatte sokandens forvarvade rdttigheter och berittigade forvintningar, rittssikerhetsprincipen
samt principen om god forvaltningssed.

2. Andra grunden: Asidosittande av barnets rittigheter, ritten till familjeliv och ritten till utbildning.
3. Tredje grunden: Asidosittande av likabehandlingsprincipen och icke-diskrimineringsprincipen.

4. Fjarde grunden: Avsaknad av en faktisk intresseavvigning i det angripna beslutet och &sidosittande av
proportionalitetsprincipen.

Talan vickt den 13 september 2018 — ArcelorMittal Bremen mot kommissionen
(M3l T-544/18)
(2018/C 399/67)
Ruttegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: ArcelorMittal Bremen GmbH (Bremen, Tyskland) (ombud: advokaterna S. Altenschmidt och D. Jacob)

Svarande: Europeiska kommissionen



5.11.2018 Europeiska unionens officiella tidning C 399/53

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen
— ienlighet med artikel 265 FEUF ska faststilla att kommissionen dsidosatte artikel 52.2 i kommissionens férordning (EU)
nr 389/2013 (') genom att inte instruera den centrala forvaltaren att beakta den andring i den nationella

fordelningstabellen avseende sokandens anlidggning med EU-ID DE000000000000060 i EU:s transaktionsforteckning
som Forbundsrepubliken Tyskland informerade om den 8 februari 2018,

— i andra hand, ska ogiltigforklara kommissionens beslut av den 31 augusti 2018 pé sokandens begdran av den 14 maj
2018, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden f6ljande grund.
Asidosittande av unionsritten.

Sokanden har anfort att kommissionen dr skyldig att anta ett beslut enligt artikel 52.2 i forordning nr 389/2013 eftersom
dndringen av den nationella fordelningstabellen Gverensstimmer med bestimmelserna i unionsratten.

Sokanden har vidare anfort att den produktrelaterade verksamhetsnivéan for produkten sintrad jarnmalm enligt reglerna i
kommissionens beslut 2011/278/EU (%) ska faststillas pa grundval av miangden uppvigd sintrad jirnmalm i samband med
att produkten limnade sintringsanlaggningen.

Sokanden anser slutligen att sintrad jarnmalm som efter tillverkningen inom ramen for beredning av beskickning siktas pa
nytt i en masugn och sdsom dtervinningsmaterial aterfors till en sintringsanldggning, inte far dras ifran vid faststillandet av
sintringsanldggningens verksamhetsniva.

(') Kommissionens forordning (EU) nr 389/2013 av den 2 maj 2013 om upprittande av ett unionsregister i enlighet med
Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG och Europaparlamentets och rddets beslut nr 280/2004/EG och nr 406/2009/
EG samt om upphdvande av kommissionens férordningar (EU) nr 920/2010 och (EU) nr 1193/2011 (EUT L 122, 2013, s. 1).

() Kommissionens beslut 2011/278/EU av den 27 april 2011 om faststillande av unionstickande overgingsbestimmelser for
harmoniserad gratis tilldelning av utsldppsritter enligt artikel 10a i Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/87/EG [delgivet
med nr K(2011) 2772] (EUT L 130, 2011, s. 1).

Talan vickt den 17 september 2018 — XM m.fl. mot kommissionen
(Mal T-546/18)
(2018/C 399/68)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: XM och ytterligare 26 personer (ombud: advokaten N. de Montigny)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara de beslut som gar sokandena emot vilka utgors av tillsittningsmyndighetens beslut att inte bevilja
sokandena ersdttning for skolavgifter for lasaret 2017/2018, vilka tillkinnagavs pd flera olika sitt beroende pa
sokandenas personliga omstindigheter,
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— antingen genom individuellt beslut (ndrmare bestimt genom e-post) i vilken det uttryckligen angavs att ersittning
inte skulle betalas ut,

— genom tilldgget "processed” i Sysper, vilket uppfattades som ett beslut att inte betala ut ersdttning fran det att det
efterfoljande lonebeskedet, foljande ménad (tidigaste den 10 eftersom det ror sig om det datum dé l6nebesked
lamnas ut), inte inneholl ndgon punkt om ersittning eller endast en punkt om reskostnadsersittning,

— eller genom att begéran inte alls behandlades vilket, fyra manader efter ingivandet av densamma, betraktades som ett
tyst avslag, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena fyra grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 3.1 i bilaga VII till tjinsteforeskrifterna for tjinsteminnen vid Europeiska
unionen och av de allmdnna genomf6randebestimmelserna for ersittning for lakarkostnader, i den mén som svarandens
dndrade tolkning dsidosatte sokandenas forvirvade rittigheter och berittigade forvantningar, rittssikerhetsprincipen
samt principen om god forvaltningssed.

2. Andra grunden: Asidosittande av barnets rittigheter, ritten till familjeliv och ritten till utbildning.
3. Tredje grunden: Asidosittande av likabehandlingsprincipen och icke-diskrimineringsprincipen.

4. Fjarde grunden: Avsaknad av en faktisk intresseavvigning i de angripna besluten och 4asidosittande av
proportionalitetsprincipen.

Talan vickt den 19 september 2018 — Sensient Colors Europe mot kommissionen
(Mal T-556/18)
(2018/C 399/69)
Ruttegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Sensient Colors Europe GmbH (Geesthacht, Tyskland) (ombud: Rechtsanwilte M. Hagenmeyer, D. Zechmeister och
W. Berlit)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 31 juli 2018 (DG Sante/E2/RP[amf (2018) 4523972) att anse som ogiltig
begiran om att slippa ut ett nytt livsmedel pd unionsmarknaden samt uppdateringen av unionens forteckning som
foreskrivs i artikel 9 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/2283 (') med dokumentnummer NF 2018/
0355 och avsluta ans6kningsforfarandet och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for talan har sokanden aberopat en enda grund, nimligen dsidosittande av artikel 6.1 och 6.5 i kommissionens
forordning (EU) 2017/2469 (%) och artikel 10.1 jamford med artiklarna 10.3 och 11.1 eller jamford med artikel 12.2 i
forordning 2015/2283
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Sokanden har bland annat gjort gallande att svaranden felaktigt antog att fargextraktet baserat pd torkade blommor av bla
klitorie, pa vilket ansokan grundas, inte omfattas av férordning nr 2015/2283 och var en livsmedelstillsats i den mening
som avses i artikeln 3.2 a i férordning nr 1333/2008.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2015/2283 av den 25 november 2015 om nya livsmedel och om Zindring av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1169/2011 och upphivande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG)
nr 258/97 och kommissionens forordning (EG) nr 1852/2001 (EUT L 237, 2015, s. 1).

() Kommissionens genomforandefrordning (EU) 2017/2469 av den 20 december 2017 om faststillande av administrativa och
vetenskapliga krav for de ansokningar som avses i artikel 10 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/2283 om nya
livsmedel (EUT L 351, 2017, s. 64).

Overklagande ingett den 20 september 2018 — LG Electronics mot EUIPO - Beko (BECON)
(Ml T-557/18)
(2018/C 399/70)

Overklagandet dr avfattat pd: engelska

Parter

Klagande: LG Electronics, Inc. (Seoul, Sydkorea) (ombud: advokaten M. Graf)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid overklagandendmnden: Beko plc (Watford, Forenade kungariket)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden
Omtvistat varumdrke: EU-ordmérket "BECON” — Registreringsansokan nr 13 142 336
Forfarande vid EUIPO: Inviandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte 6verklagandendmnden vid EUIPO den 11 juli 2018 i drende R 41/2018-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det overklagade beslutet i den mdn som o6verklagandendmnden avslog klagandens o6verklagande av
invdndningsenhetens beslut, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 13 september 2018 — Atos Medical mot EUIPO - Andreas Fahl
Medizintechnik- Vertrieb (Medizinische Pflaster)

(Mal T-559/18)
(2018/C 399/71)
Overklagandet dr avfattat pd: tyska

Parter

Klagande: Atos Medical GmbH (Troisdorf, Tyskland) (ombud: advokaten K. Middelhoff)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Andreas Fahl Medizintechnik- Vertrieb GmbH (K6ln, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av den omtvistade formgivningen: Motparten vid 6verklagandendmnden
Omvistad formgivning: Gemenskapsformgivning nr 1339246-0009

Overklagat beslut: Beslut meddelat av tredje 6verklagandendmnden vid EUIPO den 29 juni 2018 i drende R 2215/2016-3

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegdngskostnaderna,

For det fall motparten deltar i forfarandet yrkar klaganden att tribunalen ska

— forplikta motparten att béra sina rittegdngskostnader.

Grunder

— Asidosittande av artikel 4.1 forordning nr 6/2002.
— Asidosittande av artiklarna 5 och 6 forordning nr 6/2002.

— Asidosittande av artikel 25.1 forordning nr 6/2002.

Overklagande ingett den 13 september 2018 — Atos Medical mot EUIPO — Andreas Fahl
Medizintechnik- Vertrieb (Medizinische Pflaster)

(M3l T-560/18)
(2018/C 399/72)
Overklagandet dr avfattat pd: tyska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Atos Medical GmbH (Troisdorf, Tyskland) (ombud: advokaten K. Middelhoff)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Andreas Fahl Medizintechnik- Vertrieb GmbH (K6ln, Tyskland)
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Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av den omtvistade formgivningen: Motparten vid 6verklagandendmnden
Omtvistad formgivning: Gemenskapsformgivning nr 1339246-0004

Overklagat beslut: Beslut meddelat av tredje éverklagandendmnden vid EUIPO den 29 juni 2018 i drende R 2216/2016-3

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegdngskostnaderna,

For det fall att intervenienten deltar i rittegdngen har klaganden vidare yrkat att

— intervenienten ska bira sina kostnader.

Grunder

— Asidosittande av artikel 4.1 i ridets forordning nr 6/2002,
— Asidosittande av artiklarna 5 och 6 i radets forordning nr 6/2002,

— Asidosittande av artikel 25.1 i radets forordning nr 6/2002.

Talan vickt den 21 september 2018 — YP mot kommissionen
(Ml T-562/18)
(2018/C 399/73)
Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: YP (ombud: advokaten J.-N. Louis)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 18 september 2017 att tilldela skanden en reprimand, och

— forplikta kommissionen att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden en grund med inneborden att kommissionen gjorde en uppenbart oriktig
skonsmissig bedomning ndr den fann att sokanden hade dsidosatt de skyldigheter som foljer av artikel 12 i
tjansteforeskrifterna for tjanstemdn i Europeiska unionen.
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Tribunalens beslut av den 11 september 2018 — Medora Therapeutics mot EUIPO - Biohealth Italia
(LITHOREN)

(Ml T-776/17) ()
(2018/C 399/74)
Rittegdngssprak: engelska

Ordféranden pa sjitte avdelningen har forordnat om avskrivning av malet.

() EUT C 63, 19.2.2018.

Tribunalens beslut av den 11 september 2018 — Reiner Stemme Utility Air Systems mot AESA
(Ml T-371/18) ()
(2018/C 399/75)
Rittegdngssprak: engelska

Ordforanden pa sjitte avdelningen har férordnat om avskrivning av malet.

() EUT C 276, 6.8.2016.
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